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On soz

1865-1932 yillart arasinda yasamis olan Ahmed Rasim'in Mu-
harrir, Sair, Edib adli eserinin kitap olarak ilk baskis1 1924 yilinda
eski harflerle yapilmigtir.?

Biz Muharrir, Sair, Edib adl eseri metnin dokusuna herhangi
bir miidahalede bulunmadan eski harflerden giinliimiiz alfabesine
aktardik. Bugiiniin okuyucusu tarafindan bilinmeyen kelime,
tamlama, deyimleri gegtigi yerde koseli parantez icinde vermeyi
uygun gordiik.

Yazar kimi béliimlerde ara bagliklar kullanmistir. Ik 11 bé-
limde anlatilan hadiseleri 6zetleyecek ara baghklar yoktur. Biz bu
béliimlere késeli parantez iginde uygun bagsliklar verdik.

Mubharrir, Sair, Edib, -Matbudt Hatiralarindan- st baghgi ile
yayimlanmigtir. Ahmed Rasim Dariigsafaka’dan baglayarak, tanigi
oldugu donemin edebi hareketlerini, sair ve yazarlari, gazetecilik
meslegini, Istibdat déneminin sikintilarini sohbet iislubuyla an-
latmistir. Ozellikle Ara Nesil denilen dénemde edebiyat diinyasini
anlatan biricik kaynak bu kitaptir. Ali Kemal'in Omriim'ii séz ko-
nusu donemi bir bagka yonden tamamlayan ikinci bir kaynak du-
rumundadir.

Bu hatiralarda, Ahmed Midhat Efendi ile Hac1 ibrahim Efendi
arasindaki kalem kavgalari, Muallim Néci ve tilmizlerinin edebiya-
ta egemen olduklari zamanin olaylari, Zemzeme-Demdeme miina-
kagalan, Andelib, Miistecabizade Ismet, Hoca Hayret, Seyh Vasfi,
Menemenlizide Mehmet Tahir, Muallim Feyzi, Kemalpagazade
Said Bey, Remzi Baba, Ali Riihi, Ali Ferruh, Mihrinnniisa Hanim,
Fitnat Hamim, Mehmed Celil; Kér Hakk gibi gairleri, Madam Olga
de Lebedef gibi Rus yazarini, Kirkor, Filip, Kaspar, Karabet, Ohan-
nes gibi matbaa ve gazete sahiplerini, Serafim, Haci Resit gibi
onemin edebi mahfili olan kahvehaneleri ve sahiplerini buluruz.

1 Muharrir, $dir, Edib, Kanaat Kiitiiphane ve Matbaas;, ist. 1342/1924. Eserin
yeni harflerle sadelestirilmis ilk baskis1 Kdzim Yetis tarafindan yapilmistir. (bk.
Mubharrir, Sair, Edib, Terciiman 1001 Temel Eser, ist. 1980) Galismalarimiz sirasin-
da bu yayindan zaman zaman yararlandik.
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Ote yandan istibdat déneminin sansiir kurumunun nasil igle-
digi, siirgtine gonderilmek, hapis ve igsiz kalma korkusunun yazar-
larda yarattig: sarsint1 tanikliklariyla dikkatlere sunulur.

Bu hatiralarda satir aralarinda yatan asil gergek XIX. yiiz yil
Tirkiye’'sinin nasil bir cehalet icinde kaldigidir. Bizzat Ahmed
Rasim’in kendi hayat ¢izgisinden s6z ederek bu yerlesik cehaletin
seyrini takip ederiz. Bu arada egitimin yenilenmesi i¢in ¢irpinan
devlet adamlarinin da gayretlerine tanik oluruz.

Ahmed Rasim eseri i¢in “matbdat denilen bu uzun komedi”
ifadesini kullanmaktadir. Bu da ister istemez akla Dante’nin lahi
Komedi’si ile Balzac'n roman serisi olan insanhk Komedisi'ni
getirmektedir. Bir zamanlar yaganan zahmetli, tehlikeli ve garip
olaylarin sonradan hatira gegnisi iginde birer komedi gibi goriil-
mesi dogaldir.

Bu baglamda bugiiniin okuyucusu i¢in Muharrir, Sair Edib’den
ogrenecegi pekcok sey vardir.

Prof. Dr. Ali thsan Kolcu
Ankara-2016



I
[Mektep]

Sahne-i matbuit-Kirk sene evvel mutabakat, seci, iml4 meselesi-

Dariigafaka’nin héli: miidiir, mubassir bizler-Hane, mekteb-Kirk sene evvel

gazete, mecmua-i mevkiite hakkindaki fikirler -Her tarafta korku: Seyatin,
miifsidin -Canta Risale-i mevkitesi - Istihza-y1 hatirat -Hik4yat-1 miintahabe
kitab1: Cakal’n Hikayesi -Canta ve yeni fikir, yeni hayat -Mekteb kelimesi -
Merhim Kemal Bey ile Manastirlt Rifat Bey -ilk oynadigimz Géniillil piyesi
i¢in yedigimiz dayak ile kuru ekmek: Terakkiyat-1 fikriyeye dayak, a¢ kalma

ma'ni olamiyor- Canta’y1 topluyorlar, fakat biz bir tanesini alikoyabildik
miidiir, bizi nasil tehdit ediyordu?
*

Ben matbiiit denilen bu uzun komedinin kaginc1 perdesine ye-
tistim bilemiyorum. Fakat yetistigimden beri kirk sene gectigini
miidrikim. Ne derseniz? O zaman bu zaman hild devam ediyor.
Yine aynm: sahne, ayni dekor, aym miizika. Yalmz eshastan [sahis-
lardan] bazi tebdilat [degisiklik] var...

Bu sahne, tiyatrodaki sahne degildi. Burada orta oyunlarimiz-
daki meydan veya palanka alti makstddur [kastedilmistir] . Dekor
da keza. Yeni diinya dedikleri her tarafi agik kagitlanmamis veya
lizerine bez gegirilmemis biiyiik paravanalar1 andiran lafzi murad
bina. Musikiye gelince zurna ile diimbelek yerine her havadan
¢alan bu gidisle ild magéllah daha ¢alacak olan fesli, kiildhh, sarik-
i, tuglu, sapkal,.. Bir stirii efraddan [kisilerden] miitesekkil
[olusmusg] bir takim ikdme [var etmek] edilmistir!..

Evet, kirk sene evvel idi. O, kirk sene evvelki mekteplerde
Geldn yerine gelen yazilinca imla hatasi addolunur, haricte deavi-i
kadime [eski davalar] demeyip de “deavi-yi kadim” deyince “da-
va"nin ¢ukur mastarlardan biri olmakla beraber miiennes [disil]
sema’i oldugunu bilen, hatta bilmeyen bile gérenin saikasiyla
‘adem-i tetdbuk!.. [uygunsuzluk] diye ayaga kalkar, dsikdr kelime-
sine der-kdr kelimesi sect [i¢ kafiye] verilmeyecek olursa iki ciimle
arasinda noksan-1 ahenk vuku'u miildhaza [diisiince] edilirdi.

Evet ben yetistim amma g¢ektigimi de yine ben bilirim
Bddincdn yazmamisim diye az kaldi bir patlican yiiziinden terfi-i
sinif edemiyordum. O zamanlarda Dariisgafaka liizimundan ziya-
de siki1 idi. Hatirnrmda kalmadi. Bilmem, hangi riisdiye-i askeriye
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dahiliye zabit1 mekteb gormiis diye miidiir tayin edilmis, herhangi
bir tadm-hdne [yemekhane] onbasisi kidemlidir imtiyazi ile Mu-
bassir [gézetmen] olmus idi. [ste biz bunlarin ellerinde sessiz,
sedasiz, hiif [korkak] ve ser-gerdan [saskin] bilyiiyorduk. Bereket
versin ki muallimlerin ekserisi segme erbab-1 iktidirdan [dona-
niml Kigiler] idiler.

Yasadikca anlamaga bagladim ki hitirdt, uzaklasa uzaklasa
ruhi bir kiymet-i nisbiyeye [derece] malik oluyor. Ben simdi o
miidiir ile mubassira da raziyim!

ibtidat [ilk] ahldk kitaplarinda bile yazili degil midir? Hdne,
mekteb, memleket, bu ii¢ mesken yek-digerinin derece derece bii-
yugudiir. Bir haldeki insan hanesinde hitkmeden kavanin ictimai-
yenin [toplum kurallari] biraz daha biiyiiklerini mektepte bunlar-
dan daha biiyiiklerini de memlekette idrak [kavrar] eder.

Benim kiiglikligimde hinede gazete, mecmua nedir? bilin-
mezdi. Mektep de bunlarin ne demek oldugunu bildirmemek gay-
reti ile duhtllerini [girmelerine] mania [engellemek] ederdi. Mem-
leket dahiline atildifim zamanlarda da bunlardan pek gogunun
eshas [kigiler] lizerinde, hine, mekteb derinunda [i¢inde] bulun-
mas1 dai-yi miicizat [cezaya sebeb] oldugunu égrendim. Hanede
ana, baba korkusu var ise mektepte miidiir, mubassir, hoca, onba-
s1, memlekette padisah, hiikiimet ve erkan ve teferruatindan mii-
tesekkil cesim [bilyiik] ve azim bir kitlenin viicuda getirdigi bir
istibdad-1 mitezayid [¢ogalan baski] korkusu var idi. Elhasil [kisa-
ca] tazyik ile uslu oturug, miimasat [uysallik], miidarat [ytize giil-
me], midana, ale'l-itlak [genel olarak] terbiye ma'nasim ifade
ediyordu... Ben de bil-mecburiye [mecburiyeten] bu terbiye dahi-
linde hareket ediyordum. Fakat!.. Cennet-i dlaya kadar girip ¢ikmis
olan seyatin {seytanlar], muhit de ¢ogalyordu...

Bu seyatin, bilhassa bizim hineye ben geldik¢e geliyorlar,
mektepte kitap suretinde dershédnelerde apagik geziniyorlardi.
Canta? naminda olan bir mecm{a-i mevkute [dergi] bunlarin ser-

2 Canta, Manastirh Mehmed Rifat (1851-1907) tarafindan yayimla-
nan bir dergidir. Mehmet Rifat Manastir’da dogdu. Atina muhacirlerinden
alay katibi Risid Efendi’'nin ogludur. Mekteb-i Harbiyye'den kurmay
yiizbasi olarak mezun oldu (1872) ve ayni mektebe 6gretmen olarak tayin
edildi, bir stire sonra da kolagaligina terfi etti. Harbiye'den simif arkadagi
olan Hasan Bedreddin Bey'le (Paga) beraber gosterdikleri gayret ve ya-
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gerdesi [elebagis] idi. Iginde “vatan”dan, “hiirriyet” ten, tiirlii tiirlii
ahvil-i ciddiye-i ictimaiyeden [ciddi sosyal durumlardan] bahisler
var idi. Biz bunlar1 hem okur, hem yazar, hem de ezberlerdik.

S6nmek iizere bulunan hatirat ne kadar miistehzi [alayc1] olu-
yorl.. Adeti insan maziden bakip:

- Aldattik ya!
diye dil ¢ikariyorlar gibi geliyor!.. Bes on tanesinin yan yana gele-
rek o zalam-abad-1 nisyan [unutusun sonsuz karanhgi] ortasinda,
el, ele, kol, kola icra ettikleri raks-1 riicu'u [gerise doniis dansi] ne
kadar vecd-aver [gekici] !.. Bir takim glizellikler, takim takim gir-
kinliklerle sarmas dolas olmus, ugusuyorlar, garibi’l-manzar [ga-
rip manzarali] yerlere konuyorlar, meseli bagdas kurup oturuyor-
lar, durup dururken kalkip kosusuyorlar, birgok sekillere giriyor-
lar, 1zI4]-1 memat: [61i goélgeler] tecessiim ettirircesine koyulagip
agthyorlar, fakat halin bir fiskesi veya ¢imdigi, yahid yumrugu ile
yok oluyorlar. iste bu anda kiymet peyda ediyorlar. insan yedigi
fiskenin, yumrugun da bunlar arasina belirdiklerini sevingle, mu-
vaffakiyetler, bahtiyarhklarla gegen giinlerin ti ufuklara yayilmis
gurubun parlak renkleri gibi géz alic1 parlakliklardan sonra birer
birer sondiiklerini gérdiikge hayatin ancak bunlarla mensiic
[6rilmiis] ve memziic [karigmis] bir sebeke-i tahasiisat [his sebe-
kesi] olduguna inanir gibi oluyor. Maahaza [bununla beraber] bir
taraftan da yenilerini icAd ve isar [ikram] etmekten hali [geri]
kalmiyor...

rarliklarla Mekatib-i Askeriyye Nazir1 Siileyman Pasa’'nin sevgisini kazan-
dilar. Siileyman Pasa, Sultan Abdiilaziz’in hal‘edilecegi gece Dolmabahge
Sarayr'm1 kusatmakla gorevli Mekteb-i Harbiyye 6grencilerinden olusan
taburun bagina bunlar getirdi. Binbagiliga yiikselen Mehmed Rifat katil-
dig) 1877-1878 Osmanli Rus Savasi’'nda esir diistli. Baristan sonra Eyliil
1878'de Istanbul’a déndii. Sultan Abdiilaziz'in hal‘ine katilanlardan oldu-
gu igin Il Abdiilhamid istanbul’da bulunmasini uygun gérmedi. Riitbesi
kaymakamliga yiikseltilip $am firkasina tayin edildi. Bir daha istanbul’'a
donemedi ve son gorev yeri olan Halep'te vefat etti.

Yazar ¢ikardig dergi sebebiyle bir ara “Canta miiellifi” olarak anilda.
Namik Kemal'in uyandirdig1 edebiyat agkiyla kendi bagina ve Hasan Bed-
reddin’le birlikte tiyatro eserleri kaleme almis, ¢eviriler yapmigtir. 1873-
1879 yillan arasinda yayimlanan bu eserleriyle kurulus asamasindaki
Tiirk tiyatro edebiyatina 6nemli katkilar saglamistir. (HN.)
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Bakin, bir Canta bana neler soyletti. Halbuki o zamanlarda
biz Canta’da birer keklikmisiz de farkinda degilmisiz. iste ben bu
komediye zarfimla, elimde bulunan bu ¢anta ile girdim.

Daha ilk smiflarda okudugum hikayat-1 miintehdbede [seg¢il-
mis hikayeler] beraberimde idi. Bu kitapta bir hikdye var idi ki
hala hogsuma gider. Durun size de nakledeyim:

Gakalin biri geceleyin bir boyaci diikkdnina girmis. Bakmus ki
sira sira Kiipler, birine dalmig ¢ikmis, 6tekine saldirmis, elhasil ne
kadar kiip varsa ciimlesini siralamug. Sabaha karsi yine geldigi
delikten gikarak ormana gitmis. Vakta ki sabah olmus kendisini
goren siikkdn-1 mescereyi [ormanin sakinlerini] hayret almis.
Rengirenk bir mahlik ezhar [¢icekler] ve escar [agaglar] arasinda,
pinarlar kurbunda [yakininda] salinip geziyor... {htirdm [hiirmet],
tazim [saygi], taabbiid [kulluk] .. Giinlerce siirmiis.

Laf degil. Hayvanlik bul.. Bu ¢akal giiniin birinde muhati [ken-
dini ¢evreleyen] bulundugu tevkirati [vakar, ululanma] unutmus.
Yine kendi bildigine sapmis..

-Bir kere 6teyim!
diye icinden gelmis, 6tiince mahiyeti, ¢akal-zadeligi meydana ¢ik-
mig!l.. Uzerine saldiran, yiiziine tiikiiren, kuyrugunu ¢eken mi is-
tersiniz... Rezil (i riisva olmus.

Hos degil mi?

Canta, o zamanin gengligi icin mithim bir eser idi. Yeni fikir,
Yeni hayat unvanlar altinda bu giin bile kemal-i itina ile telaffuz
ettigimiz sahte, fikr {i hayattan bambagska olan bir takim miid-
dedlardan [iddialar] bu mecmuada eser goriillmez. Fakat su birkag
sene iginde Fransizca mukabelenin mevzuundan pek ziyade uzak
olarak kullanilip Abdiilhak Hamid, Fikret, Halid Ziya ve emsali
erbab-1 kaleme bil-izafe [izafeten] bir nevi mesiek manasin1 mu-
tazammin [i¢ine alan] oldugunu zannettigim “mektep” kelimesine
burada da yer bulmak lazim ise denebilir ki "Canta" Namik Kemal
mekteb-i miidivimin [takipgilerinin] hassasindandir [6zelliklerin-
den]. Ben degil, hi¢ birimiz kirk sene evvel béyle bir kelimenin
medliil-i mecazisini [mecazi anlamim] bilmez idik. Mektep denildi
mi ale’l-itlak [genel olarak] Tas Mekteb, Hafiz Pasa Mektebi, Kap-
tan Paga Mektebi Tezgdhcilar Mektebi gibi mebaniyi [binalari]
anlar idik.
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Kirk sene evvel kimin hatirina gelir idi ki béyle bir bina, bila-
hare pencerelerinden latif mozaikleri, duvarlarindan kiymetli
¢inileri, esitize-i hattdtanin [hat ustalar1] yazilari, désemelerin-
den nefis halilari, zarif rahleleri, giran-baha [pahali] ciiz’ keseleri,
miicelledit-1 miizehibesi [siislenmis ciltleri], iizerleri yagh gibi
parll paril parlayan falakalari, kisa, uzun sirik degnekleri, enval
akmiseden [kumaglar] mamil pufla minderleri, biitlin ahkam-1
riyaziyeyi [matematik hiikiimleri] nefsinde cem’ eylemis olan
kerrat cedvelleri [carpim tablosu], geldi gitti tahtalari, hoca ile
kalfanin destir [sarik] ve ciibbeleri hazfedilsin [kaldirlsin] de
memleket dahilinde yalniz siir ve edebde hocalik mesnedine sufid
eylemis olan ashab-1 kudrete [bilgili kisiler] bom bos, tam takir
bir mesruta [vakif] gibi verilsin?...

Ben “Canta”’y1 okudugum esnada edib-i merhumun [6lmiis ya-
zarin] nam-1 biilendini [bilyiik adini] séyle boyle isitiyordum.
Fakat Canta sahibini taniyordum. Erkin-1 harbiye binbasis1 Ma-
nastirll Rifat Bey diye marif [biliniyor] idi. Melihii'l-vech [aydin
yiizll], sisman, orta boylu bir zat idi. Sair 4sar-1 makbiilesinden
[diger degerli eserleri] de miistefiz [yararlanmak] oldugum Rifat
Bey'in, o devirde toplatmaga baslanmis gibi goriinen ve riyaset-i
maneviyesi [manevi reisligi] Kemal merhumda temerkiiz [top-
lanmis] eylemis olan firka-i ahrira [hiirriyet firkasi] mensib ol-
dugu, hatta yazilarinda da Cenib-1 iistad: taklid ettigini pek sonra
o6grendim.3

Cocukluk bu ya! Mecmuada “Goniillii” nAminda miinderic olan
bir piyesi oynamak i¢in ittihad [birlesme] ettik.# Fakat nasil oyna-
dik bilemiyorum. Zaten bilinemez de. Sahne, teneffiishdnede sira-

3Rifat Bey de istibdad’da Haleb'e siiriilmiig idi. Ali Kemal de oraya nefye-
dilince aralarinda bir muirefe peyda olmus ve bir vesile-i musaheretden
bil-istifade miisariinileyhi haylice dolandirmis...

4Evvelce beni Gedik Pasa Tiyatrosu'na gétiirmiislerdi. i1k defa seyrettigim
oyun Semseddin Sami Bey Merhumun Besi ismindeki piyesi idi. Ben ne
bileyim. iri bir Arnavud kizdi, képiirdii, tabancay: gekti, vurdu. Korkum-
dan aglamaga, titremege basladim idi. Bunun yalandan oldugunu bana
inandirdilar ama oyun da hitama ermis idi. Hayatta bir sene bir senedir.
Gordiiniiz ya!... Bu birinci sene hitaminda aktor oluyor yalana kavusuyor,
seve seve oynamak istiyordum.
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larin birer tarafa ¢ekilmesiyle tesekkiil etmekte idi. Mubassir i¢in
arkadaslardan birini kapiya nébetg¢i birakmis ise baglamisg idik.

Birden kapi agildi. igeriye miidiir, iki mubassir, mektebin
imam girmesinler mi? Ciimlemiz dona kaldik. Bittabi seyircilere
bir sey demediler. Biz aktorlere birer giizel dayak attiktan sonra
iki ginde kuru ekmek yemeye mahkiim olduk.

Edebiyat yliziinden ugradigim ilk darbe budur!

Meger o zamanda da hafiyelik varmis. Biz kapiya nobetgi koy-
duk amma igcimizden biri ihbar etmis. imam ‘kéfir olurlar1’ bastir-
mig, mubassir kopiirmiig, miidiir makam-1 icraya kulid [icra ma-
kami geregi] ederek ala-yr vala [gosteris] ile gelmis, nobetgiyi
bastirmig!

Sahnede goriiniir gériinmez yedigim bu dayak beni aglatty, iki
giin a¢ birakti ise de gonliim yine “Goniillii"niin alh pullu bayrakla-
rinda idi. Bu piyesi askere gitmek, memlekete yaramak ahde vefa
gostermek, gibi hem ahlaki, hem de genglige dogru istikamet almis
olan g¢ocuklugu oksadigi icin pek ziyade seviyordum. $Simdi bulup
getirseler, ihtimal ki okumam bile. O yasta ise bu gibi yazilar bize
bilmedigimiz yenilikleri gésteriyordu.

ikinci darbe, miidiir tarafindan mektepte ne kadar “Canta” var
ise climlesinin toplanmasi hakkinda verilen emir idi. Care yok,
teslim edecegiz. Maahazd ufak bir kurnazhk yaptik. Hem kiraat,
hem de iml4 kitabi olmak hasebi ile sinifta bes, on tane kadar var
idi. Bu bes, on mecmuanin her birinde muhtelif birer forma ayira-
rak bastan yeni bir takim yapip sakladik. Meyl-i terakkiye [ilerle-
meye] siddet ve cezd mani olamiyordu. Miidiir bizi ne kadar dé-
verse ddvsiin biz, saplandigimz fikre ettiba'dan [tabi olmak, uy-
mak], hatta bu tiirlii kagakeihk etmekten vazgegmiyorduk,

Miidiir, mecmualari odasina gotiiriip teslim ettigimiz esnada
kaslarini ¢atmis, gézlerini siizmiis, agzini agmug, bize:

- Ben sizi efendi olacak zannediyordum. Meger sizin goziiniiz
oyunculukta imis Bir dahasinda goziintizii patlatir, sizi hapislerde
glriitiirim!..

Diyerek azarladiydi
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[Kuslu Tiyatrosu}

Terekkiyét-1 fikriyede en ziydde siir'at gosterdigim devir -Midiir-i mek-
tebin tenbihati-Galata hakkinda ibtidai maltmat -Kuslu Tiyatrosu-Sarkicr bir
kiz, bir kiz daha -Pandomim: [ki Ahbab Cavuslar —Pascal’mn etvar-
Bosbogazligimizin neticesi - Ertesi izin yine Kuslu’da idik, yakalandik -
Mekteb ile memlekette aym kanun, yalniz ikisinde nefy ziyade -Menfiler
hakkinda fikrim -Yakalandiktan sonra mektebe déniis - Birer tokat yedikten
sonra mahbese atildik -

Hayreddin Bey merhum -Salih Zeki, Sinasi, Kemal, Ahmed Midhat, Ali
Suavi’yi bize kim 6gretti? Bedir, Muhbir, Devir gazeteleri, Kemal’in Vatan
manzumesi Mebanfii'l-inga’dan neler 6greniyordum? -Siir, vezin Fuzili’nin
bir gazeline nazire ~Redhouse’un liigati - Kafiye merak: -1k uciibe merak

nasil diinyaya geldi?
*

Canta ile Mebantii'l-Ing4' dershaneleri arasinda ii¢ dért senelik
fasila vardi. Bu fasila terakkiyat-1 fikriyede [ilerleme diisiincesi] en
ziyade siir'at gosterdigim edvardan [devirlerden] biridir. Dersle-
rime ¢aligmakla beraber baska seylere de géz atiyor, kulak veri-
yordum. Diger taraftan miidiir-i mektep de goziimiizii agacak,
fikrimizi ugrastiracak vesileler buluyordu. Meseld her izin giind
bizi divinhdnede cem’ ediyor, nasthat yollu sozler sdyledikten
sonra:

-Galata'ya, Beyoglu'na gecilmeyecek, semtli olanlar bile ora
sokaklarinda gezinmeyecek,

- Tiyatrolara, ¢algih kahvelere gidilmeyecek,

-Diigmeler ilikli, tokalar bellerde olacak,

-Altinci sinifa kadar velisiz gezilmeyecek,

-Ellerde bogga, biiyiik paketler bulunmayacak, gibi tenbihatda
bulunuyordu.

Acaba Galata ile Beyoglu nasil mahallerdir ki gidilmesi mem-
nu?
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Bu tenbih hepimizi uyandiriyordu. Birbirimize sormaga bas-
ladik. Ez-ciimle arkadaglardan bir Galatali Ahmed var5 idi. Ona
diyor idik ki:

-Sizin semt nasil yer?

-Bizim semt mi? Calgilar, davullar, tiyatrolar mi istersiniz? di-
yor, kulagima da ballandira ballandira:

-Ben gegen izinde Cuma giinii bizim komsu Baha'nin ceketini
giydim, beraberce Kusly, isminde bir tiyatroya gittim. Gérme!

-Ne var?

-Kapidan girdik mi? Yuvarlak, yuvarlak masalar, iskemleler,
tiyatro perdesi, ¢algl, 68leden sonra da kadinlar ¢ikiyor, sark: soy-
liiyorlar. Pandomima da oynuyor...

-Pandomima?

-Dilsizce oyun, hig laf yok. Gelsin isaret!.. isaret amma tipki la-
kirdi, 6yle oynuyorlar ki... Hele bir Paskal diyorlar biri var, o kadar
giildiiriiyor Ki...

-Bu izin bulugalim mi?...

- Bulugalim amma nerede?...

-Bilmem!

-Ogleden sonra képriiniin ortasinda.

-Benim ceketim yok amma. ..

-Adam! Kim gorecek? O kadar kalabalik oluyor ki...

Fil-vaki ikimiz de s6ziimiizde durduk. Bin ihtiraz [titreyis] ve
heyecan ile yiiriiyerek, birer eski yiizlik vererek iceriye girdik

Hakikaten giizel bir yer. Uzeri yagh boya ile resimli bir perdeye
kars1 oturduk. Acildi. Giizel bir kiz miizika ile beraber:

"Kalkin tayfalar

"Kimi yalpalar

"i¢elim sarap

"Olahm harap

Larigiim terelelli ha ha hay!
Lariciim terelelli ha ha hay!

§ Metinde “Ez-ciimle arkadaglardan bir Ahmed: Galata var idi” seklin-
dedir. (HN.)
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Dedi. Bir bacagini havaya kaldirip kagty, gitti. Seyirciler el ¢ir-
piyorlar, ayak vuruyorlard. Biz de qirptik, vurduk. ilk defa alkisa
giriyordum. Galiba bu alkis her iki taraf icinde hoga gider bir sey
olacak. Ciinkii anliyordum ki:

Alkislayan da alkiglanan da hoglaniyordu. Goriiyorsunuz, ah
Kanto'yu bir kere okudu, ben zaptettim. Dikkatin kesinligine nazar
buyurula! Bir kiz daha... Bu daha dolgun, daha sirin, fakat Rumca
okuyor... Ugiincii bir kiz daha... Az tiknaz, saglar1 dékiik. Yiiz uzun,
fakat kas gz yaman. Ta ilerideki masadan biri kalkip oturuyor,
elleriyle bir seyler yapiyor. Meger dilsiz imis... Herkes giiliiyor kiz
da giiliiyor...

"Ustii acik faytonda
"Gezerim piyasada

"Harf atanm kizlara
"Birakirim merakta

Yine el vurmalar, tepinmelerden miitesekkil acib bir giriilti,
koca binay1 sarsiyor, bu defa araya isliklar da karisiyor, velvele
daha keskin, daha ¢iglikhi aks ediyordu. Biitiin bu haller ben gor-
memisi sevindiriyor, eglendiriyordu. Kiz bir daha ¢ikiyor, bir da-
ha... Bir daha... Hepsinde de:

"Ustii agik faytonda"

Aradan yirmi dakika gectikten sonra perde yine agildi. Pan-
domima bagladi. Hi¢ unutmam Iki Ahbab Cavuslar oynuyordu.
Sahne en ziyade alkiglanan uzunca boylu, kartal burun, pala biyik
bir aktor idi.

Pandomimin irae etmek [anlatmak] istedigi vak'ay1 anlayami-
yordum Fakat Pascal’dan hazzediyordum Hele onun:

- Ui ri di....

Diye horoz gibi ¢ikardig1 gayr-i tabii ses ile elindeki siipiirgeyi
hiisn-1 idare [glizel idare] edisi, sikisinca boynu etrafindaki bozma
yakalhig1 kaldingi, gozlerinin harekat-1 seriast [seri hareketleri],
hatvelerinin [adimlarinin] ¢evikligi tlrlii tiirlii maskaralklara yol
agiyor, gilldiiriiyordu.

*

Maahazi mektebin derinunda garip bir cereydn [akim] var
idi. Eski, yeni, bizim hiikiimetlerin envainca miifsid [fesat] denilen
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biri peyda olmugtu. Bu biri Hayreddin Bey niminda, usul-ii def-
teride [defter usuliinde] méahir bir zat idi. Mektebin defterlerini
tanzim ediyor, hesibatina nezaret eyliyordu. Merhum Salih Ze-
ki'nin smifiyla pek samimi bulundugunu goériiyordum. Giinler
gecti. Biz de terfi' ettik. Bize de ayn1 samimiyeti gostermege basla-
di Sinasi'yi, Kemal Bey’i, Ahmed Midhat Efendi’yi, Hoca Tahsin'i,
Ziya Pasa,.. Velhasil kalbur iistiine gelen erbdb-1 kalemi, bunlarin
maksatlarinl muttasil sdyler, muttasil serh ederdi. Hatta Ali Sua-
vi'yi bile anlatti. Sultan Murid’in sebeb-i hal'ini [tahttan indirilme-
si], Hakan-1 Esbak'in [eski Hakan'in] kasapligini, sarayin, htikiime-
tin mezalimini arada sirada zikrettigi halde bizi yine ketimiyete
aligtirdl. Eski gazetelerden Bedir’in, Muhbir’in, Devir'in niishala-
rindan getirir, Kemal'in siirlerinden Vatan ve emsalini yazdirir,
siki siki saklamamiz tenbih ederdi.

Anlasild1 ya, Mebdnfii'l-Insa okuyoruz. Ben hocanin ders olarak
verdigi yerleri coktan ge¢cmistim. KelAmin dort derecesini biliyor,
bilhassa Kemal'den getirilmis olan misalleri ezberliyor, Resid,
Cevdet, Ziya Paga’lari Fuzili, Nefi, Nabi, Baki, Nedim, Sururi, Ayni,
Haval, Belig ve emsali suaray: taniyorum...

Bilseniz bu siirin ne cazibedar [¢ekici] bir simasi vardil... Ah!...
Yalmiz vezin denilen tiirlii tiirlii dikenleri olmasa !.. Simdiki par-
mak hesabini gérmiiyor musunuz? Basimiza kag yiiz sair gikardi!
0 devirde 6yle mi idi? Herif imlay1 bile affetmez, vezinsiz diye
insanin yiiziine vururdu. Derde bakin ki ben vezin de bilmiyor-
dum.

Of!.. Hala o sikintiy1 hissederim. Génlerce ugrasirim, iki misra
sOylerim. En mahrem arkadagima okurum, o da bilirmis, vakif imis
gibi benimle eglenir, bagkalarim da tesvik ederek iizerime kigkir-
tirdi... Okumam, i¢im i¢imi yerdi.

Bir defterim var idi. O zaman hiisn-1 hatta da malik idim. Bun-
da miintehabat yazili dururdu.
En basta Fuz(li’nin:
"Dil verme gam-1 agka ki &fet-i candir
Agk, afet-i can oldugu meghiir-1 cihdndir"”
"Asgk, 4fet-i cdn oldugun andan bilirim ki
Her kimse ki agikdir isi ah i figandir..."

Gazel-i meshuru muharrer idi.
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Bu gazelin elinden ¢ektigimi bir ben bilirim, bir de Allah!.. Ka¢
kere nazire sdyledim, yirtim. Nazireyi yaparim, bir saat sonra
okurum anlarim ki bir misrai uzun, bir misrai kisa!.. Nasil oluyor
da onunki diimdiiz okunuyor. Benimki okunmuyordu! Giinler
haftalar bu endise ile geciyor, bu endisenin diger derslere ziyam
dokunuyordu. Benim elimde Redhouse’un ilaveli Liigit-1 Osmani-
ye'si, kafiye arar dururum, Bulduklarimi kaydederim. Mesela
tdbdn kelimesini intihdb [se¢me] etmisim. Bunu ilk defa kullandi-
gim zaman begenirim. Ikinci defa okuyusumda hissederim ki
fakat nasil olurda hissederdim bilemiyorum- bu kelime benim
naziremde mutlaka taban gibi okunacak?

Fakat giliniin birinde isi kurnazliga déktiim:
"Dil verme gam-1 aska ki agk 4fet-i cindir"

Misraini hece hece listiine istinsah [yazmak, ¢ogaltmak] ettim,
soyle bir uciibe hasil oldu:

"Gel girme dem-i zevke ki zevk halet-i andir"

Ah bu vesikalar saklayamadim! Ben Fuz(li’nin misraim evvel-
ce Ustiin, esrelemis idim. Benimkinin de {istlin esresi onu tutunca
misramin miikemmeliyetine hiikkmeyledim. Ne kadar neselendim
idil.. Genglikte ilk bahtiyar oldugum o andir. Evet. Eslaf ne buyur-
muglar:

Eger maks(d eserse misra’-1 berceste kafidir

Benim i¢in de bu kafi geliyordu. Tencere yuvarlandi kapagin
bulduydu!.. Ge¢ 6grendim amma iyi 6grendim... Fakat sonra sonra
anliyordum ki yine mitkemmel degilmis... Clinkii bunda bile biiyii-
cek bir gaibe-i vasi var imig!.. ibret almalidir ki vasat bir zeka iize-
rinde misra tanzimi devr-i tekdmiilii [olgunluk dénemi] bile geci-
kiyor!...

Her ne ise gelelim sadede. Biz Kuglu Gazinosu'ndan mektebe
sad @t handan déndik. O uzun yol, boyle bir eglencenin tekrar
evsifl [tekrar anlatilmasi] ile kisaldi. Biittin ay, boyle bir nefisenin
yad-1 dem-be-demi [zaman zaman hatirlanis1] ile gegti. Ketum
olsak fena mi olurdu? Fakat mektepce harikuldde sayilacak olan
boyle bir ciir'et ihtiyar [cesaret edlince] olununca séylememek
kadar sikici, bogucu bir habs-i nefes [bogulma] olur mu? Muvaffa-

kiyetlerde en birinci amil "ilan" degil midir?
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Ertesi izin de, Ahmed ile dogrudan dogruya Kuslu’da bulustuk.
Hatta ben biraz evvel gelmistim, bekledim. Ferih ve fiithiir [seving
ve gurur] kantolarn seyrettik. Ayn1 sistem, aym eda, aym kizlar,
ayni dilsiz, ayni velvele. Pandomim baslad:. Ben bir aralik Paskal
arayip duruyordum, gézlerime fildir fildir dénen iki gazhb [6fkeli]
giizel dikilmis oldugunu goérdiim, birden bire taniyamadim. O es-
nada Ahmed bana dirsegiyle vurdu:

-Eyvah! Yakalandik!

Hakikaten eyvah!. Vekilhar¢ Serif! Tiyatrodan ¢ik mahbese
girl. Bu ne hayat?.. Bu ne genglik? Bu ne siirQir [seving], bu ne
azab?.

Birinci perde indi. Serif her ikimize:

-Kalkin. Dedi O anda biz arkada kés kos yiiriiyerek ikindi tistii
mektebin kapisindan girdik. Miidiir-i mektep ceviz toplatiyordu.
Serif bizi de beraber suriikleyerek kargisina dikti. Vak'ay1 anlatti.
Gegen izinde de oraya gitmis oldugumuzu ilave etti. Benim sag
Ahmed'in sol yanagina bir tokat patladi. Ardinca:

- Bunlar soy!.. Hapse tika!

Emri giirledi. Biz, birer elimiz yanagimizda elbise-haneye ¢ik-
tik. Soyunduk, giindelikleri giydik. Hademeden birinin vedaatiyle
[emanet edilerek] mahbesin ancak bir ¢ocuk oturabilecek hiicrele-
rine tikildik.

Ug giin hapis yattik, ii¢ ay izinsiz kaldik idi.

Haa Serif mektepte talebeye cevr ve ezasiyla [sikint1 ve ceza
vermekle] maruf bir memur idi. O zamanlar memurlugun lizumu
yok. Herhangi biri omuzdaki numaray alip midiire bildirse gitti-
gimiz yer mahbes idi. Musikiyi, edebiyati hapis yata yata veyahut
dayak yiye yiye 6grenmek kadar fasila-dar lezzet olan higbir ders
bilmiyorum sonradan égrendik:

Haricte, yani dihil-i memlekette de ayni kanun cari imig!

Bunda fazla olarak bir de nefy [siirgiin] var. O zamanlarda
Kemal Bey ile Ahmed Midhat, Ebiiziya kendisini asla tanimadigim
Agih Bey naminda bir zat-1 megdhir menfiyndan [iinli siirgiin-
lerden] olmak tizere dillerde dair [dolagmak] idiler. Ben mahbeste
[hapis], nev-zuhfir muhdkemitim [yeni mahkemelerim] ile bu
zatlarin ne kadar haksiz olarak nefy edildiklerine hiitkmediyor-
dum!..
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[Siirlerim]

Mecmila-1 es'danm -Bir misranin tam ve mevzun olup olmadigim tahkik
etmek istedim -Muallim ve miidiiriimiize sormak olmaz, halam-zidem
imdadima yetisti: Enigtem sairmis -Izin giintine intizar [bekleyis] -Haydi
Kadikoy, enistemin evi! Mebaniii'l-ingd' okuyorum -Masaallah! -Mecmuam
enigteme gésterdim -Yegane vezinli musram -Aruz okuyor musunuz? -Bir
vezin numunesi -Bunlar kalip gibi imis -Enistem bana da oku! diyor -Misray1
o kalib i¢ine dyle dokeceksin ki bir hareke bile tagmayacak -Enigtem ile hayli
idman ettim -Anlar gibi oldum. -Avdette zihnim, viichdum hep veznin dhengi
ile meggul -Fakat beceremiyorum Mef ul, mefail..i bir araya getirip ahenk
veremiyorum. Mebéniii'l-Inga' dersinde -Muallim bir beyit okuyor -Vezinle o
kadar megbii'um [dolu] ki dayanamadim: Hoca efendi bu hangi vezinden?
Dikkatli bir bakis... Bir vay!.. Acaba ceza m1 yiyecegim -Hocamiz vezni
okudu -Evde vezin, kalip izahatim verdi -Okuyun!.. Arkadaglar acemi, atil-
dim, giizelce okudum -Aferin.

*

Evet.
"Gel girme dem-i zevke ki zevk halet-i ndir"

Bu misra’in, bir misra’-1 tam ve mevzun olup olmadig1 endisesi
lizerime kabus gibi ¢oktii, ben bunu kimden sorayim? Bizim hoca-
larin yanina varilmaz. Hele miidiir ile mubassira hig sorulmaz.
Clinki her ikisinin de bu bahisten anlamaz olduklar yiizlerinden
akiyordu. Careler yok, izin giiniinii beklemeliyim. Ciinkii bir giin
hala-zddem ile konugsurken bana enistemin siir ile ugragtigim
soylemis idi.

Bir kere o giin gelse!.. Ah! Gelse! Diye diye getirdim. Cuma sa-
bahi erkenden kalkarak Kadikdy'iine gegtim.

Cat kapi!..

-Vay!

Hala-zadem besus [sevingli], beni alinca dogru enistemin ya-
nina gotirdii. Merhum gayet miiltefit, dlicenab bir zat idi. Beni
hiisn-i kabul ettigi gibi boyle alt1 ayda bir gériinlisiimden dolay: da
sitemlerde bulundu.
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Laf lafi agar derler. Bana esnd-y1 miikidlemede [konusma sira-
s1] :

-Neler okuyorsunuz?

Diye sordu girizgihi buldum, derhal:

-Mebaniii'l-insa"!

Dedim. Agzindan kocaman bir:

-Magaallah!

Ciktiktan sonra:

-Demek buralara kadar ¢iktimiz?

-Evet, efendim. Hatta...

Soyleyemiyorum ki. Clinkii galebe-i siirurdan [sevincin iistiin-
liigii] misray: birden bire unuttum. Gergi i¢ cebim beyitler, gazel-
ler yazili kagitlarla tiklim tiklim ise de bir tiirlii zthnimde bulami-
yordum.

-Hatta...?

Bu sual iizerine nazar-gahimda misramin muharrer oldugu
mavi ¢izgili kagit belirir gibi oldu. Oldu amma neyleyim?..

Gel girme dem-i zevke ki...

‘ve kadar goriiyorum, alt tarafin1 géremiyorum. En-nihayet bir iki
digme ¢ozerek elimi cebime attim. Defter-1 es'ari ¢ikardim. Sun-
dum.

Aldi. Okumaga basladi. Her zamanki gibi degil, bagka tiirlii te-
bessiimler ediyordu Hakikat! Hiikiim beklemek ne kadar azabh bir
sey imig!. O, yapraklan ¢evirdik¢e ben de yerimden ¢evriliyordum.
Bir ara gozligiinii ¢ikardi. Bana:

-Bunlarin hepsi de senin mi?

-Evet, efendim!

-Mjséallah! Halama hitiben, bak hanim, bizim Rasim Bey sair
olmug!

Zavalli, halam o kadar saf bir kadin idi ki sair ne demek oldu-
gunu da bilmedigi halde zevcinin hitab-1 takdir-karanesinden
[takdir edici hitab1] miitehassis [duygulanarak] olarak:

-Cok siikiir yetistirene!
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Tahmidiyesiyle [hamdederek] yiiziime miiftehirdne [dviine-
rek] bakiyordu.

Artik yiiz buldum, yerimden kalkarak:
-Eniste bey!.. Su misra nasil?

-Hangisi?

Defteri aragtirip bulduktan sonra:

-Gel girme dem-i zevke ki zevk hélet-i 4ndir!
Hem miitebessim, hem sallabas!..

-Iste icinde bir tane vezinlisi bul..

-Tamam m1 efendim?

-Tamam!.. Siz Aruz okumadimiz mi?

-Aruz mu;.. Nasil sey yeni igitiyorum.

-Hayir, efendim!

-Simdi bu misranin hangi vezinden oldugunu biliyor musun?

-0 halde bunu vezinli olarak nasil yapabildin!

Ustiin, esreyi anlattim. Bu defa magallahin yerine bir kahkaha
cikt1. Dedi ki:

-Gel, soyle yanima... Aruz derler, bir ilim vardir. Bunda birgok
vezinler mevcuttur. Bu vezinler kalip gibidir. Iste bak, senin mis-
ran da su vezne mutabik gelmis...

Mefilii, Mefa'ilii, Mefa'ilii, Fa'tlin.

Sahihl.. [dogru] Hatirladim. ikinci cild Mebaniii'l-inga'nin son-
larina dogru sahifelerle bunlardan birgok var. Fakat ben ne bilirim
ki bunlar birer kahp imig!...

Eniste devam ediyordu:

-Sen de beraber oku!..

-Mefiilii, Mefa'ilii, Mefa'ilii Fe'{iliin
-Okuyordum.

-Bir daha!

Bir daha okudum.

-Bir daha!

-Bir daha!..
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- Simdi senin misray1 béyle oku bakayim.
Durdum.

-Ne duruyordun ya!.. Bunu, ona tatbik edeceksin, yani bu mis-
rayy, o kalip igine 6yle dokeceksin ki bir hareke bile tagmayacak!..

-Nasil dékmeli?.. Sagaladim, kaldim.

-Sen benim agzima dikkat et. Hem de benimle beraber oku!

-Gel girme: mefiilii Dem-i zevke: Mefa flii

Ki zevk-i hal: Mefa'ilii Et 4ndir: Fe'(liin Anladin m1?

icimi ¢ektim. Birden bire anlamayisima o kadar camim sikili-
yordu ki ta'rif edemem.

Eniste benim derd-i derinumu anladi. Hatta hizmetgi:

-Yemege buyurun,

Dedigi halde,

-Biraz sonra!

Diyerek vazife-i ta'limiyesini kem4 hiye hakkiha [hakkiyla, ge-
regi gibi] ifa ediyordu. Vezni, ahenk ile okudugu gibi benim misra-
y1 da ayni ahenk ile terenniim ediyordu.

Bir ¢eyrek sonra vezin, kalip, o ahenk ile zihnimde yer etti.
Merhum, bu vezin {izerine haricten de misal getiriyordu. Ez-ciimle
o tarihte pek meshur olan sarkilarin misralarindan

"Meyhanemi bu bezm-i tarabh4ne-i cem mi"

"S4ki igelim cAm-1 musaffay:r Keremden"

"i¢ bade giizel sev var ise akl ii su'arun”

Bunlar ve emsilini de terfik ediyordu. Artik ben dersimi almg
idim. Yemek arasinda da bir iki def a tekrar ettik. Oldu bitti.

Oldu bitti amma3 yine ne olduysa bana oldu. Avdette vapurda
veznin ahengini unutmayayim mi?

Allah kahretsin!.. Bir kere Mefiili'yii okuyabilsem!.. Bende goz-
ler sabit, dudaklar oynar durur, yine bulamam. Eniste hin-i talim-
de [talim sirasinda]j :

Mefila,

Der iken sag elinin bag parmagini, serce parmagindan tuttura-
rak ytiziik parmagiyla orta parmagi iizerine dokunduruyor,
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Mefa'ily,

De sehidet parmagina kadar intikal ediyordu. Aman ya Rabbi!
Basima neler ¢ikt1! Beyin, ag1z, el, hatta ayak, dordi birden hare-
kette!

Simdiki gengler ibret alsinlarl.. Biz siiri, boyle asdr-1 cinun-ara
[cinnet alameti gosterecek] edecek derecede siddetli istigilat ile
ogrendik.

Ko6prii'den, Sultan Selim’e kadar nelerden gegtigimi bilemiyor,
yolda salavat getirir gibi muttasil ahenk tasarlamaktan bastigim
yeri gdremiyordum.

Gece miizakere-hinede, kogusta, giindiiz dershane, tene-
fiishanede, bahgede taharri-yi ahenk [uyumlu yazmak] ile ¢irpini-
yor, duruyordu. Bu ahenk, bana adeta bir fikr-i sabit olmus idi.

En-nihayet, 6biir izinde yine enisteye miiraciata karar vererek
kara bahtima kiistiim. Fakat vezin ahenk kelimelerini asla unuta-
miyorum. Bir giin yine Mebaniii'l-ins4’ dersinde iken hoca kitap-
tan bilmem hangi bahse 4id bir misal okudu. Galiba Nab{i’nin:

"Eyyam-1 zemistanda beni gerdis-i devran”
"Bir hane-i viran stideye eyledi mihman"
Matla'll uzunca bir manzumesini okuyordu. Ben de kulaklar

kiriste degil mi yal. Birden bire okuyusunu benimsedim, artik
dayanamazdim: Dedim ki:

-Hoca efendi, bu hangi vezinden! Liitfeder misiniz?

Yiiziime dikkatlice bakti. Va...y!l.. Dariissafaka’nin o zamandaki
terbiyesi muktezasinca [gegerli terbiyesine gore] boyle dikkatlice
bakis miihim bir seydir!.. Ya bakar bakar da:

-Sen beni imtihan mi ediyorsun?
Der, cetvele de ona gore serh verirse!.. Bittik.

Bereket versin ki ciddi, hallk bir zat idi. Géziinii benden ayira-
rak tipki enistemin ahengiyle dedi ki:

-"Mefuli, Mefa'ili, Mefa'ili, Fedlin”

Hay Allah cezasini versin!.. O giinden beri ka¢ defa ben bu
ahengi bulmus idim de kendi kendime inanamamis idim.

Hoca devam ediyordu:
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Sonra goéreceksiniz ki bu vezinler pek goktur. Siir séyleyenler
sozlerini bunlarin ahengince uydururiar.

Icimden;

-Enistemde béyle dediydi!

-Bunlar adeti kaliptir...

Yine icimden:

-Enigtemin dedikleri gikiyor!..

-Bakin,

diyerek tebesiri eline ald1. Siyah tahtaya donerek soylece yazdi:

Mefiilii, Mefa'ilii, Mefa'ilii, Feiliin
Eyyam, zemistdnda, beni kardes, devrin

-Okuyun.

Arkadaglarim acemi, okuyabilirler mi ya!. Atildim. Giizelce
okudum.

-Aferin!.. Alt misray1 da boyle oku bakayim!..
Ciiretsizlikle beraber:

-Bir hine-i viran sfideye eyledi mihméan

-Aferin!...Bilir misiniz ne oldu? Ayaklarimin yerden kesildigini
duydum! Ah! Canim ahenk, goziim vezin!.. Siz ne sirin, ne saklaban
seyler imissiniz! Sizi buldugum i¢in Cenab-1 Hakka pek ¢ok siikiir-
ler olsun!...



v

[Postact Hasan ve Talim-i Edebiyat]

Mektepte benden bagka ii¢ sdir —~Safd ile Vefd -Fransizca'da iyice ilerle-
dik -Bir hadise-yi edebiyye -Mebaniii'l-insd'ya tariz -Recaizide Ekrem Bey -
Gizli bir posta -Ta'lim-i Edebiyati nasil ele gegirelim -Matbaa ve gazetemiz -

Matbi'ata intisib tarihim -Neler biliyordum neler? Ciimel-i hikemiyye, Ah-
med Midhat Efendi'nin romanlan -Kirk Beygir Kuvvetinde Makine -Makale
yazmak hevesi -Terciiman'a yolladigim -ilk miitercim makalem -Bir ay intizir
-Bir seyler ¢ikmadi.

*

Zaten kulagima calinmis idi: Mektepte benden baska li¢ sdir
daha varmis. Bunu tahkik eder etmez icimde bir hiss-i istirkdb
[rekabet hissi] uyandi. Bunlardan biri Sif3, digeri birader Vef3,
Uglinciisii de yani basimda bulundugu hilde farkina varamadigim
Sevki Sehreminf idi.

S4fa merhum o zamanda bile selamet beyan sahibi idi. Lakin
kardesi Vefa daha hissi daha siir goriiniiyordu. Bu zavall sdirin
hali, tavri gayet mahzilnane, sozleri hafif, daima sihhatten miigte-
ki, nazarlari endiseli idi. Bununla beraber bir sinif agagida bulun-
duklan halde her ikisi de biz ikiden ziydde muvaffakiyet gosteri-
yorlardu.

Bana garib bir kararsizlik gelmis idi. Fransizca'da sehli’l-fehm
[kolay anlasilir] bazt kitat-1 manziime [manzum kitalar] ve fi-
karat-1 miintehabeyi [secilmis fikralar] okudukgea, hatta séyle boy-
le terciime ettik¢e garb edebiyatina da soyunmaga baglamis idim.
Hele klasiklerden Racine, Boileau, Corneille ile zamanin mudhikati
[giiliing] pey-der-pey zuhuruna nisbetle yazdigi komediler bizim
Abdiirrezzak merhumun, Kel Hasan'in oynadiklar1 piyesler dere-
cesinde tatsiz geimeye baglamig olan Moliére’den megshir Fransiz
sdiri Delille vesdireden hocamizin yardimiyla edindigim tahas-
stisat, Karinca ile Agustos Bécegi manzumesi sahibi La Fontaine’in
masallarindan duydugum zevk, giildiirlicii romanlariyla diinyanin
dort bir yaninda sohret almis olan Paul de Kock’dan yarim yama-
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lak atladigim pargalar, baba Aleksander Dumas'nin Monte Kris-
to’sunun niisha-i miitercemesinin [¢evrilmis nilishasi] bana sar-
dirdig1 merak, oglunun La Dame aux Camelias’inin verdigi hiiziin,
1st1lahét-1 ilmiye ve fenniyeden hifz ettigim birgok kelimat, Fran-
sizca milkAmelat i¢cin en meshur metod olmak lizere her tarafta
mazhar-1 ragbet olmus olan Olendoroffdan ezberledigim Es'ile ve
ecviye [sualler ve cevaplar] Chapsal gramerinin kavaid ii istis-
naiyat1 [kurallar ve istisnalar1], arada sirada yukar1 siniftaki arka-
daglardan kopya ettigim tabirit @i emsal beni iyice sarsmis, yahiid
evirip ¢evirmis idi.

Derken ortaya biiytik bir hadise-i edebiye ¢ikt1. Simdi olsa Eski
Mektep ile Yeni Mekteb'in miisidemét: {[¢arpismasi] der idim.

Yeni kiisid [agilmis] edilmis oldugu halde talebesinin ileri ge-
lenlerinden bir kagininé biz de tarih ve Fransizca gibi dersleri
deruhde [yiiklendikleri] ettikleri Mekteb-i Miilkiye’de Recaizade
Ekrem Bey naminda bir zat Talim-i Edebiyat {invanh bir eser
tahrir ve takrir eyliyor ve bu eserde Mebaniii'l-inga' hakkinda baz
glna tarizat [¢egitli satagsmalar] bulunuyormus!..

-Nasil?

-Mebaniii'l-ingd’ hakkinda tarizat!..

-Ne haddiyle?

Acaba bu eseri ne vasita ile ele gegirebiliriz!. Gegirsek de bir
goérsek!..

Ekrem Bey'in ndm-1 muhteremini ilk defa olarak duyuyordum.
Diyorlardi ki:

Nagme-i Seher adh bir mecmiia-y1 es'ar var imis. Fransiz-
ca'dan Mes Prison’u terciime etmis....

Bunu bir tiirli anlayamiyordum
-Demek ki o da sair!

-Hem de biiyiik sair.
-Miimkiin degill.. Mebaniii'l-insa'ya tarizatta bulundugundan
da belli ki........ Biiyiik sair.... Degil..

6Sultan Hamid’e katib-i hususi olmakla séhret bulmus olan merhum
Bagdatli Regit Bey ile Asaf Bey naminda diger bir merhum.
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Iste biitiin bunlar, o zamanlarda mekteplere kadar sirayet et-
mig olan miinizait-1 edebiyenin [edebi ¢ekisme] mukaddematin-
dan [baslangi¢] idi. Bildhare gordiik hald da gormekteyiz ki bu
mukaddemét bir takim teferruata ayrilarak uzun, giiliing, bi-sid
[faydasiz] ve bi-hasil [sonugsuz], hdld ucu bulunmaz, sonu gelmez
infidlat1 [kirginlik], bu infialat da tekdmiil-i edebimiz de el'an hii-
kiim-ferma [hikmiinii yiiriten] olan derin tevkifiti [kesinti]
micib [gerektirme] olarak devam etmekte bulunmustur.

Gelelim bize!

Biz bu hilde mektepte gizli bir posta icad etmis idik. Bu posta
her avdetinde igeriye kagirdigimiz paralarin mecmuayla isliyordu.
Hademeden Hiiseyin niminda yaslica biri var idi ki fakir half sai-
kasiyla [sebebiyle] paraya diigkiin idi. Bir paket tiitiin bedeliyle
Kendisini itmi' [tamaha digiirir] eder, harigten, gazete, kitap,
risile, mecmia aldirirdik.

Ta'lim-i Edebiyat1 da bu adam vasitasiyla arattik. Buldurama-
dik. Anlayabildik ki eser, Mekteb-i Miilkiye’de el ile yazilip talebe-
nin ihtiyacina gore basilir imig!

Simdi ne yaymali da bunu ele gegirmeli?.. Diistindiik, tagindik,
Hayreddin Bey'e agmaga karar verdik.

Actik. Bulmak i¢in g¢alisacagini vaad etti. Su halde elde ettik
demek idi. Merhum, bize notlarimizi basmak igin muhallebi yap-
mak us@liinii de 6gretti idi. Miizdkere-hanenin pencerelerinden
birinin sahanlhigini matbaa ittihaz [yapmak] ederek ise basladik. El,
ayak tutkal, yiiz goz mirekkep iginde ¢alisiyorduk. Hatta gazete
¢ikarmaga bile yeltendik idi.

Iste benim matbiiata intisdbim [girmek, katilmak] bu tarihten
muteberdir. (1298/1882)

Neler okuyordum, neler biliyordum! Ba-husus emsal-i hike-
miyeden [hikmetli sozlerden]:

-Barika-i hakikat, miisddeme-i efkirdan gikar.

*

-Mevti yakagir var ise rahat dogeginde”

7 Benim vezinden.
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*

ikdam ii tahammiil gerek erbab-1 hayata
*

-Hak teéla azamet 4leminin padigehi

La-mekandir olamaz devletinin tahtgehi

*

-Kamer, hilal iken bedr olur.

-Elbette gider gelen cihana

*

-Bir diis gibidir Hak bu ki ma’nada bu 4lem

Kim goz yumup aginca zamani giizer eyler
*

-Ey hék-i Kerbela bu ne sebz-i cameler?

Eyyam-1 matemin bu mudur resm i adeti.

*
-Sezi-y tig olur haddin teciviiz eyleyen milar
Aningiin tigden dzidedir miijgan ii ebriilar

*
-Seb-i yeldayr miineccimle muvakkit ne bilir?
Miibtela-y1 gdma sor kim geceler kag saat?

*

-Cenéb-1 Hak insana bir ag1z iki goz vermistir
Bu da mahza bir sdyleyip iki dinlemesi i¢indir.

ilh....

Bunlara mukébil mudhikattan [mizah] da anliyordum, mesela:

-Esmezdi denizde saganakh kara yeller
Bir ¢ifte arap mavnasina yelken olaydim
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*

-Dilber olurdun kulaklar gormedik gozler duymadik
Siirme ¢eksem giisuna mengls taksam ¢esmine

*

-Agard rig-i siyAhim civan arar gezerim
Acildi tan yeri ben gamdan arar gezerim

*

-Degil kiirsiye véiz arsa ¢iksan d4dem olmazsin.

*

-Sen yine eski har ii eski palan
Kacan ddem olacaksin civan!

*

Ve emsali ebyat [beyitler] ve mesari [misralar] ve ciimleden
ezberleyebildiklerim zihnimde, bu yeni yeni derdest ettiklerim de
defterimde mahfuz ve menkiis [naksedilmis] bulunuyordu. Sizin
anlayacaginiz yetisiyordum!

Ba-husus Tercliman-1 Hakikat gazetesi gizli gizli mektebe gir-
dikce birgok mebahisin [konunun ] 4sinisi oluyorduk.

Romanlar, dh! O romanlar!.. Bunlar1 mutlaka Ahmed Midhat
Efendi yazabilir.

Midhat Efendi merhiimu yine Hayreddin Bey’in getirdigi
Letaif-i Rivayat'indan, gazetedeki makalelerinden, hele Hasan
Fellah, Hiiseyin Melldh, Paris'te Bir Tiirk, Heniliz On Dort Yasinda,
Yeryiiziinde Bir Melek... gibi yalmz isimlerini goriip kendilerini
okumaya muvaffak olamadigimiz dsarindan taniyordum. Hayred-
din Bey bu zatin vaktiyle Tuna taraflarinda bulundugu, Midhat
Paga ile beraber Bagdad'a gittigini, Dagarcik, Kirkanbar isminde
mevkiiteler nesreyledigini, bir aralik Ebtlizziya Tevfik ndminda biri
ile berdber Rodos’a siiriildiigiinii kocaman kafali, uzun boylu, ga-
yetle kuvvetli, ¢aligkan bir muharrir oldugunu, ¢ok yaz1 yazmasi
hasebiyle kendisine: Kirk beygir kuvvetinde bir makine denildigi-
ni anlatmis idi.

Yine bu arahk Terciimin-1 Hakikat'te bir takim imzalara da te-
sadiif ediyordum. Bu imzalar bende makale-niivislige [makale
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yazarhgi] dair bir meyl-i mahsiis ibda ediyordu, fakat ne yazabi-
lirdim? Her giin ayni vezinde dort bes misra séyleyebiliyor idiy-
sem de makalecilik hakkinda higbir tecritbem yok idi. Yazabilsem
bile altina ne imz4 atabilecek idim? Dariigafaka'dan Ahmed Risim
desem, maizallah tard [atarlar] ederler. Demesem makalenin
benim oldugunu kimse anlamayacak. Anlagilmayacak olduktan
sonra da beyhude neye ugrasayim?.. Emeklerim hebaen mensir
[dagilacak] olacak.. Fakat.. Evet. Fakat.. Yazmamak da elimde
degil. Clinkli muhtelif imzalarla gordiiglim makalat, es'ar, fikarat
[fikralar]beni 4deti hirslandiriyordu.

Yine bir giin Terciiman’1 okurken bir makalenin altinda . |

tarzinda iki harf gérdiim. Bu ne?... Bir tiirlii anlayamadim. Anla-
yamadik¢a merakim artti. Bir sirasim bulup yine Hayreddin Bey’e
sordum. Dedi ki:

-Bazi kimseler kendilerini bildirmemek i¢in meseld Ahmed
Sami imzasini atacak yerde ilk harflerini yazarlar.

-Yal.. Bu da usfilden imis ha! Su halde ben ne duruyordum?
Fakat ne yazayim?.. Belki giinlerce diisiindiim... Bir seye karar
veremedim... Halbuki zaman geg¢iyordu.

En sonra "Seyyah-1 $ehir" Humbold'un Amerika ormanlarin-
daki seyahat-i kegsafanesinden miifrez bir pargay: terciime ettim.
Belki dort bes defa tebyiz ettikten sonra zarfladim. Hizmetkar
vasitasiyla yolladim.

Insanhkta garip bir haslet vardir. Kendisine giivenmedigi za-
manlarda giivendigini ileriye siirmek ister. Ben de Humbold'u
severdim. Severdim amma diisiinemedim ki:

Yolu yol ile, ormani balta ile agarlar.

Aradan bir ay gegtigi hialde Tercliiman-1 Hakikat'ta (, \) imzah
Amerikan Ormanlari gériinmedi.

Kiistiim. Bereket versin ki kimseye agmamig idim. Biitiin bii-
tiin rezil olurdum.



A
[Edebi Bir Hadise]

Terciiman intigar etmedigi i¢in infidlim ber-devam -Edebiyatta: hayli ba-
hisler 6grendik Hele ya Rabbi giikiir! -Birkag vezine istinas [aligkanlik] peyda
ettim. -Mektebimde gazete yoklamasi1 -Mebaniii'l-ingd' miiellifinin mektebi
ziyareti -Hatt-1 sarih ile takdimamesi -Dariissafaka miiesseslerinin tebidi
[uzaklagtinlmasi] -Farisi muallimimiz Iskender Efendi -Kolagas1 Sadik Hoca -
Zamanin entrikalar -Midhat Paga’nin nefyi -Hiiseyin Pasa’nin miidiiriyeti -
Kapici Kurt Ali Aga mubassir -Tavukgulardaki kitapg: ditkkdm - Kiradthaneci
miiteveffa Sarafim- Ganiyyetii'l-Liigat [Liigat zenginligi] -Posta Hasan yine
hizmetgilige alind1 -Gazete ve kitdb getirmek i¢in buldugumuz ¢are -Bir hadi-
se-i edebiye daha - Ahmed Midhat ve Hac1 Ibrahim Efendi’lerin miindkagasi-
Bizde iki taraf -Simifta sofilerle bizimkiler bogaz bogaza geliyoruz.

*

Ne matbaa, ne gazete hakkinda higbir fikir hasil etmis olmadi-
gim halde Humbold’dan tercliime ettigim fikranin dercedilmeme-
sinden [yayimlanmasindan] dolay1 bende hustle gelen infial epey-
ce slirdii. Terciimdn-1 Hakikat niishalari elime gegtikge benim
fikranin madununda [asagisida] nice fikralarin kabul edilmis ol-
dugunu goériiyordum. Hatta miitercimin biriyle egleniyorlardi. Le
ciel etait voile climlesini Semd, bddbdn kiigd idi diye terciime etmis
imig!..

Ben bile zayif Fransizca'mla bu terciimeye glilmekten kirilldim
idi.

Maahazi Ta'lim-i Edebiyat'in bulunmayisi bu infiali bana
unutturuyordu. Diger taraftan da Mebaniii'l-ingd'da ilerliyorduk.
Bir sene evvel okudugumuz bedii ve beyan derslerinin epeyce
yardimi dokunuyordu. Burada tevriye, telmih, cinas, itham, guluv,
iglak gibi bahisleri 0grendikge, ekserisi beyitlerden ibaret olan
misélleri ezberledikge kuvve-i giiriyem de artiyordu. Bu artisi:

Failatiin, Failatiin? Fiilatiin, Failiin

Feilatiin, Feilatiin, Feilatiin, Feiliin

Mefaili, Mefailii, Mefailii, Felliin

Gibi vezinlerle iinsiyet [yakinlik] peyda etmekte oldugumdan
anliyor, nerede bir beyit, bir misra gérsem. Derhal taktii ile ugra-
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styorum. Hocamiz da benim bu terakki-perverane hareketimden
memnin oluyor, yalmz yaptigim gazelleri begenmiyordu. Bir giin
miizdkere-hane kapisi birden bire a¢ildi. Midiir ile iki mubassir
igeriye girdi.

Biri:

-Yoklama olacak!.. Dedi.

Kitap dolaplarina, gézlerine baktilar. Bir sey bulamadilar. Uze-
rimizi aradilar. Benim siirler meydana ¢ikt1. Miidiir bana sordu:

-Bunlar nedir?...

Anladim ki tereddid, micib-i miicdzit olacak!... Bila-futar [fii-
tiirsuzca] :

-Meb4niii'l-inga’ notlari!...

-Koy cebinel...

Temenndy1 bastim. Fakat mudiir gitmiyordu. En-nihayet dedi
ki:

-Aradik. Bulamadik. Fakat ileride hangi birinizin {izerinde bir
gazete ¢ikacak olursa hem dovecegim, hem hapsedecegim, hem de
aylarca izinsiz birakacagim!.. Belki de tard bile edilir...

Aman ya Rabbil... Dikkat ettim ki miigdver ve muavin-i hassim
[6zel yardimcim] Redhouse Liigati'nin tizerine Terciiman-1 Haki-
kat'in bir kagidini gegirmisim!. Bir anda ne oldugumu bilemiyo-
rum. Ciinkdi midirin, mubassirlarin gozleri de ona miiteveccih
gibi bulunuyordu.

Siz bizi idare edenlerde ki garaib-i nazariyeye [garip nazariye-
lere] bakin ki gazeteyi miivezziden alinan sekilden maada [baska]
sekilde taniyamyorlar, fil-vaki' tanimadiklarina da isabet ediyor-
lardi.

Tadm-hineye [yemekhane] indigimizde zavalli hizmetkar Ha-
san’'a mektebe o6teberi sokuyor iftirasiyla yol verilmis oldugunu
duyduk. Birka¢ giin sonrada anladik ki bu merd hizmetkar kovul-
may1 goze almig, bizi ele vermemis!... Daha sonra farkina vardik ki
bu isleri yapan beni Kuslu Tiyatrosu’nda tutan ma'hiid [ad1 gegen]
o Haci Kel Serif imis! Bi-¢care Hasan sokakta gazete alirken goriil-
miis... Fakat ne olmus ise olmus, izini kaybetmis imis!..

Simdi ne yapacagiz?. Adeti: Karanlikta kaldik. Harigle ir-
tibAtimiz biitiin biitiin kesildi. Diger birini tedarik etmekte giic!..
Kime gilivenip de teklif edebilirdik? Meger liglincii, dérdiinci sinif-
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larda iken hiirriyet var imisl. Her gazete, her sinifa birer tane
yollard:: Basiret, Vakit, Ceride-i Havadis, istikbal namlarinda olan-
lar1 simdi tahattur ediyorum, ihtimal ki sene-i negriyelerini birbi-
rine karigtiriyorum.

At bulunur, meydan bulunmaz, meydan bulunur, at bulun-
maz!.

0 zamanda da gazeteleri anlayamazdik. $imdi anlayabiliyoruz,
gazete yok. Ug dért sene zarfinda mektebin nizim ve intizimi
bagka bir mecraya tahvil [sekle donmiis] edilmis, talebenin de
maneviyati biitiin biitiin degismis idi.

Sayan-1 dikkattir [dikkat ¢ekicidir] ki mektebe duh{iliimiin on,
on birinci ayinda nutuk yazmaya baslamis idim!.. Ne biiyiik yalan
degil mi?.. Hayir. Yalan degil, sizi temin ederim ki sahih!.. Hem
yazar, hem de gotiiriir, miidiir evvel Trabzoni Ali Naki Efendi’ye
takdim eder, aferin tahsin alirdik, fakat cesaret edip de:

-Mutlaka kopyadir,

Der iseniz bunda isibet edersiniz. Evet... Evvelce miidiiriin mi,
bir bagkasinin mi, Kimin ise elimize bir nutuk sureti gegmis idi.
Cala kalem altini Ustiine getirir, hi¢ siiphe yok ki bastan asagiya
tahrib ederdik. Maahaza bu bir sey idi... Onun igin biiyiik bir heves
uyandirtyordu. Bu yolda devam edip gelmis olsa idim bende Mes-
rutiyet ilani tarihinde kim bilir ne muntazam nutuklar kaleme alir,
bilyiik huteba-y1 zaman [zamanin hatipleri] siiliikkiine [yoluna,
sirasina] girer idim!.

Hala hatinmdadir: Mebantii'l-insa' sahibi umum Rumeli ku-
mandani merhum Siilleyman Pasa Karadag'dan avdetle Balkanlar
miirur [gecen] eden Rus'lar durdurdugu siralarda [stanbul’a gel-
mis azd-y1 miiessesesinden [kurumun uyelerinden] bulunmak
hasebiyle ziyaret etmis idi. Bu miinasebetle biitiin Darlgsafaka
talebesi namina beyan-1 hog-amedi [hos geldin ] zimninda ilk sinif
tarafindan bir nutuk kaleme alinarak kendisine takdim edilmis,
miigarunileyh [ad: gegen] de lizerine serh ile:

-Sizin gibi nev-nihalan-1 vatanin [vatanin kérpe fidanlari]
mazhar-1 takdiri oldugumdan dolay: iftihar ederim. Mealinde bir
ciimle yazarak idde etmis idi.

Talim-i Edebiyat hadise-i edebiyesinin zuhurundan dért bes
sene evvel vukua gelen bu hadise ihtimal ki mektebin eski defter-
lerinden birinde mazbuttur. Rus Muharebesinin aldig1 sekl-i
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vahim Paga’nin ugradig feldket de mektep i¢in bilyilik bir darbe
olmus idi. Hakan-1 esbak “Hal” maddesi bahanesiyle Midhat Pagsa
ve refikisini diyar-1 baideye [uzak diyara] siirdiikten sonra mad-
de-i mezkiirede [adi gegen maddde] medhal-dar olanlari da birer
birer teb'id [uzaklastinyor] ediyordu. Bani-i mekteb [mektebin
kurucusu] merhum Yusuf Pasa Trabzon valiligi ile bizden ayrimis,
bu defa da Slileyman Paga Bagdad’a gonderilmis yani Dariissafa-
ka‘nin iki temeli yerinden oynatilmis idi. Hatta bu son vak'ay:
Farisi muallimimiz Hindli, iskender Efendi merhimun ¢ikarmakta
oldugu Farisiii'l-ibare Ahbar-1 Darii'l-hilife sinde okumus idik. O
zaman ben ve arkadaglarim Farisi’de epeyce behre-dar olmus idik.

Iskender Efendi, orta boylu, biraz biiyiik kafali, esmerii’l-levn
[esmer renkli], kir sagli, sakally, gokg¢a ¢ay, veya nargile igmekten
burun delikleri hizasina tesadiif eden aksam [kisimlari] tonbeki
gibi sararmis, vazi'-1 halim [algak gOniillii], maahazi Farsiye,
Arabiye, Fransizca'ya, Ingilizce'ye, Hinduca'ya, Urdu lisdnina
vukiifuna miitehayyiz [hayret edilecek] bir zat idi. Istanbul'da ilk
defa Urdu lisdniyla gazete nesr eden bu zattir. Emsdl-i Lokman
nadminda bir eseri vardi ki her hikiyesi bu lisanla yazilmis idi.
Miintehabdt-1 Giilistdn namiyla Dariligsafaka Kiitiiphanesi'ne bir
hediyesi de vardir.

Midiir-i evvel Naki Efendiye hilaf olan Kolagas1 Sadik Hoca®
idi ki her firsattan istifide ederek bize Canta'y1 imla suretiyle anla-
tir, haricten miséller getirerek zihnimizi agar, mesahirden fikralar,
hikayeler, menkibeler irad ederdi. iste miigariin ileyhin sdye-i
irsadinda imldmiz diizelmis, terakib [tamlamalar] ve ciimle terti-
bine bir dereceye kadar alismis idik. Zaman-1 idaresinde mektep
bir dereceye kadar serbesti-i ta'lime mazhar bulunuyordu. Yine
onun zaman-1 idaresinde idi ki Midhat Pasa dava-y1 feci'ni [acikh
davasi] sirasiyla Tercliman-1 Hakikat'te okuduk Sehid-i megariin
ileyh aleyhine olarak sua'ra-y1 zamaneden maarif-i nazir-1 esbaki
Kemail, miisirandan [maragallardan] Esref Pasalarla Siir Kizim
Pasa’nin, Uskiidarh Hakki Bey’in vesairenin yazdiklan hicviyeleri
de yine o gazetede gordiilk. Maahazi biz zamanin entrikalarin
farik [ayirt edecek durumda] degil idik. Hatta anlatsalar bile anla-
yamazdik.

8 Mirliva Sadik Pasa.
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Merhum Hiiseyin Paga’min miidiiriyetinde mektep, hemen
memleketi temsil edercesine gittikce sikisiyordu. Burada sikigi-
yordu tabirinden maksad ahlik-1 nizamiye ve esasiyesi bozulu-
yordu demektir. Kurt Ali AZa diye eglendigimiz kapici bile mubas-
sir olmustu. Meclis denilen hey'et-i idire basinda adliye nazin
esbaki [smet Pisazade Riz4 Pasa merhum bulunuyordu. iffet ve
istikdmeti ile miistehir [taninan] olan bu zat mekteb ahvailini tahlil
ve terkib edecek melekeden mahriim bulundugu igin ekseriyesi
fahri devam eden muallimin ile tenmiye-i irfan [irfanin arttiriima-
s1] i¢in istinadgdhimiz [dayanaklarimiz] olanlar birer, birer giice-
nip ¢ekiliyorlardi...

Bu senelerde her izn-i cumasi, sabahleyin Bayezid'e gider,
orada tavukgular icine sikismig bir kitap¢1 ditkkdnina ugrardim.
Burasi da sii-y1 karin [tuvalete yakinlik] belasiyla taaffiin [kokardi]
ederdi. Kitapg¢l, kocaman kafali, esmer, benim gibi bodur, sismanca
Kirkor naminda biri idi. Fakat bundan evvel Cemberlitag’ta Tén-
bekici Celil, bahge kapisinda Hasan Agalar var idi. Bu iki miivezzi-i
sdbit; megahir-i asrin [ylizy1lin megshurlari] dsdr-1 matbuasini [ba-
silmis eserleri] satarlardi. Bunlarda bulunmayan bagka kitapgilar-
da bulunmazdi. Okgular bagindaki kiraathanesiyle biz de ilk defa
bir miessese-i miifide {faydali miiesese] viicuda getirmis olan
miiteveffa Sarafim de gazete koleksiyonculugu ile séhret almigsti.
Kirkor kitaphanesi ki bildhare Asir namini almis idi, burada da
Abdiilaziz Han devrini takib eden ilk senelerden sonra miintegir-i
4sar bulunuyordu. Ciiz ciiz ¢ikan romanlara Hazine-i Evrak gibi
mevkit mecmualara da muhakkak olarak tesadiif edilirdi. Zavall
hizmetkir Hasan da her seyi buradan alirdi.

Bu kitabhaneden igeri girildi mi, solda ancak sahibinin sigabi-
lecegi kadar genis destgdhimsi{tezgdhimsi] bir masa vardi. Kitap-
¢1 bu sikisik yerde omuzlarindan kesik bir vaziyet alirdi. Duvarla
g0z goz idi. Biraz durdunuz mu, kapidan bir kafa goriiniir:

-Celladin kagincisi ¢ikt1?

-Altincisi

-Aldim,

Der kaybolur, ardi sira ikinci bir kafa daha gériiniir;
-Sende Duriib-1 emsal var m1?

-Kimin!
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-Sindsi'nin

-Yoktur,

0 da gekilir, liglinciisti zuhdr eder.
-Diinkii Vakit var m1?

-Sarafim Efendi Kiraathanesine bakiniz.... Cevabin alarak do-
nerdi. Ben buraya bilhassa Gunyetii'l-Liigat niminda intisar et-
mekte olan Fransizca-Tirkge diksiyoner igin her izinde ugrardim.
Semseddin Simi Bey merhum da Kamus-1 Fransevi’yi nesrediyor-
du.

Gunyetii'l-Liigat, bilhassa i1stildhit-1 ilmiyye ve fenniyyeye
ehemmiyet vererek daha ciddi goriindiigii halde Simi Bey mer-
humun Kamus-1 Fransevisi géhret almisti. Gunyetii'l-Liigat’dan
simdi bir tane bile kalmamstir. S3mi Bey Kamus’unun bir nevi
ordek, bir nevi balhk gibi tahsis-i ndm etmedigi kelimatin da
mukabil namlarin1 yazdigi icin bana daha ziyade miifid geliyordu.
Bir kusuru var idiyse muntazaman ¢ikamadig idi.

iki ay kadar imtidad [siirmiis] etmis olan devr-i zulmet yani
postact Hasan'in mektepten tardindan ibaret olan miiddet
hitdiminda [bitiminde] bi¢arenin &teye beriye vuk@ bulan is-
tirhdmat [ricasi] lizerine yine hademelige alindig1 bize miijde gibi
te'sir etti. Etti ama Kel $erif i gozetmek, Hasan ile miindsebette son
dereceye kadar iltizim-1 ihtiyat eylemek zaruri idi. Bunun da ¢are-
sini bulduk.

Hasan ile hi¢ konusulmayacak. Yalniz miizikere esnasinda di-
sariya ¢ikan birimiz ona alinacak seylerin bir listesini verecek, o
da sokaga ¢ikinca dogruca Kirkor’'a gidecek, alacak, mektebin ar-
kada bulunan kisa duvarindan attiktan sonra biiyiik kapidan gire-
cek, sabah namaz esnasinda igimizden yine biri gidip onlari ala-
cak!

Bu defaki posta biraz zahmetli idi amma ne ¢are katlanilacak.

Biz boyle avarelik ile istigal etti§imiz siralarda idi ki bir hadi-
se-i edebiye daha zuhur etti. Muallim Naci'nin tasaddur [basinda
bulundugu] ettigi Terciimin-1 Hakikat'te Haci Ibrahim Efendi
naminda bir zita kars1 Ahmed Midhat imzasiyla yazilmis bir ma-
kale goziimiize ilisti Bu bahis de bize gore yabanci idi. Arapga,
Araplik, taassup Kelimeleri, terkibleri birbiri ardinca yuvarlanip
kalkmiyordu. Neler, neler? Midhat Efendi her makale-i cevabiye-
sindir merhum Haci ibrahim Efendi’nin Tarik’de miintegir makale-
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lerinden ciimleler alip bunlar iizerine bind-y1 miidafaat [savunma-
larim1 kurdugu] ettigi icin bahis bir dereceye kadar tenevviir edi-
yordu. Amma biz yine kiinhiine yaramiyorduk. Yalmz bizim sekiz
kisiden miirekkep olan sinif iki firkaya ayriimig idi. Bir taraf be-
nimle beraber Midhat Efendiyi iltizim [taraf tutma] ediyor, diger
taraf da Haci ibrahim Efendi’yi.

Genglikte, bahusus bizim terbiyelerimizde iltizimin sonu mii-
nazaadir [¢cekisme]. Serde sofuluk olan riifeka [arkadaslar] adetce
ziyade oldugundan benim taraf, taklitte kaliyordu. Miinizaanin
biyiidiigt, setmden [s6vme] maada bogaz bogaza gelindigi demler
de oluyordu. Oluyordu amma nigin?

Iste burasi tarafeyn igin biyiik bir sekk iginde idi. Biz makalat-
1 mebhiisa [bahsi gegen] miinderecatimin [igeriginin] mii-
nakagsatinda degil, isimlerin miindkagatinda idik, kars: taraf Haci
fbrahim Efendi'nin Arapga'da kuvvetini ileri siirerek Tiirkge'de
Midhat Efendi’yi maglib edecegini, hatta ettigini iddid eyliyor, biz
de:

Arapca isteyen Urban’a gitsin
Acemce isteyen Iran'a gitsin
Ki biz Tiirk’iiz bize Tiirki gerektir.9

Tarzinda, nasilsa kulagimizda yer tutmus ve ta o devirde Tu-
rancihgin esasina telakki der-kdr bulunmug olan Vakit ser-
mubharrir-i ebediii’l-istihar [sohreti sonsuz] Said Bey merhumiin
kavl-i mardfunu irdd [bilinen séziiniin soyleyerekl]ile mukabele-i
sedidede [siddetle kargilik verme] bulunuyorduk. Evet:

Ki biz Thirk'tiz bize Tiirki gerektir

9 Kemalpasazade Sait Bey'in Tiirk¢enin sadelesmesi yolunda sarfetti-
gi bu dizelerin tamami séyledir: (HN.)

Arapga isteyen Urban’a gitsin

Acemce isteyen fran'a gitsin

Frengiler Frengistan’a gitsin

Bunu fehmetmeyen cahil demektir
Ki biz Tiirk’iiz bize Tiirki gerektir.
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diyorduk amma ne karalamis olsak onda yine Arapga, Farsi
terdkibden [tamlamalardan] kendimizi alamiyorduk. Biyiik bir
anarsi veya oligarsi icinde idik. Simdiki edebi Bolsevizm heniiz
dogmamigti. Onun i¢in biz agniya-y1 ilm [ilmin zenginleri], hentiz
mahfuz ve masun bulunuyorduk.



VI

[Caylak Tevfik]

Eski mezar gazeteleri: Teodor Kasab, Caylak Tevfik merhum -Giillii
Agob’un tiyatrosu -Kiigiik, bilyiik Karakas -Tevfik merhumun dsarn -Kemal
Bey’in tiyatrolar1 -Agob'un tiyatrosu, biz mektepten ¢ikincaya kadar dagilmis-
t1 -Karagoz sahibi Fuad Bey -Terciimin-1 Ahval Gazetesi nasil intigér eyliyor-
du! -El tezgihi - Miirettipler! Hasan Efendi bir mim bag1 ver! -Oturarak tertib
-Miivezzilerin piri Zenniib - 93 Muhdarebesinde ilaveler -Riitbe-i tevcihini de
ilave ile nesrederlerdi —Mihalici Mustafa Efendi merhum terciime-i hali -
Cenaze alay1
*

Bu bi-payan [sonsuz] komediyi yazarken bazen li¢ dort seneyi
birden atladigima, yahld bir hareket-i ricaya icrasiyla dort bes
sene geriledigime sebep, mevzuun aslinda mevc(id olan kesret-i
tenevviidtdir [gesitliliginin ¢oklugu]. Bundan maada, kirk yillik
hatiratin bu giinkii imis gibi birden bire zihinde tecelli etmesi
mutlaka vaktiyle kayd @ zabt olmus olmasina vabestedir [bagl-
dir]. Goérdiiniz mii bir kere!. Mizdh gazetelerini bile ancak bu
miilahazay1 miiteakib der-hatir [hatirladim] ettim.

Netdyici [sonuglarini] ¢ekmekte oldugumuz su Harb-i Umumi
gibi 1293 Rus Muharebesi'ni ihzar eden Sirplilarla ¢arpigtigimiz
esndlarda bunlardan da goriirdiik. Hatta Sirbiye Bagkumandani
General Carnayefin Tuna sahilinde gubuk keyfi yapan nobetgile-
rimizden birinin dalginligindan bila-istifide pabucunun tekine
binerek ¢ala kiirek gittigini tasvir eden levha ile sadr-1 esbak
Mahmd Nedim Paga’nin {zmir civarindaki Cesme'’ye nefyi miina-
sebetiyle miisariinileyhi seyyiat-1 merviyesine [anlatilan suglar-
na] binden bir ¢cesme oniinde elindeki, lstiindeki lekeleri ¢ikar-
makla megsgul gésteren diger bir resim,

-Yetis de ¢igne!

Narasiyla Hali¢ vapurlarini istihfaf [alay] eden kayike, hall-i
Abdiilaziz Han’a telmth oldugunu sonradan anladigim: Ortada bir
merkep iki kisiden birinin diger ligiincii bir zat1 bindirmek digeri-
nin indirmek gayretiyle ugrastiklarin1 ifhdm eden karikétiirler...
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Vesaire soyle boyle donuk birer hayal-i miirtesim [resmedilmis
hayal] gibi gozlerimin 6niine geliyor.

Bunlari hep sonradan okudugum zamanlarda anladim veya-
hud bana anlattilar. Cingirakh Tatar ile ser-namesi altinda:

"Golge etme bagka jhsan istemem"

Misrar yazih duran Diyojen, Hayal, Caylak vesaire namlarda
olan bu sarivarilerdeki [charivari: hay huy, giiriiltii patirti] mev-
zuat Gedik Pasa Tiyatrosu aktérlerinden meghur Giillii Agop ile
aktristlerinden kiigiikk biiyiik Karakaslar, Kaime mes'elesinden
dolay1 maliye nezireti, $irket-i Hayriyye, Vakit gazetesi sahib-i
imtiyaz1 Filip Efendi gibi eshis ve miiessesattan ibiret olmakla
beraber bizde mizah usiiliinii enzar-1 amade [umumun nazarinda]
tebyin [agiklayacak] edecek etvar-1 tahririyeye [yazili durumlara]
aid idi.

MizahiyGnun [mizah¢ilarin] en ma‘ruf [bilinen] simalarindan
olan Teodor Kasab'11 hi¢ gérmedim ise de Caylak sahibi Tevfik
merhum ile ¢ok defa miilaki [karsilasma] oldum.

Merhumun iki lakabi var idi:

Biri gigek bozugundan dolay: milebbed olan Copur digeri Cay-
lak gazetesini gikardigi i¢in muahher [yazili] olan Caylak idi. Orta
boylu, esmer, yiizii ihtildcit ku(l-perestinenin [icki diskiinltigiin-
den etlerin gevseyip bozulmasi] ¢izdigi hudud-1 gayr-1 muntazame
ile gigegin kazidig1 hafriyat-1 cildiyeden [cilt kazintis1] miiteessir,
gozlerinin siyah daireleri muhitini beyazlari yemis gibi ¢entik,

10 Vaktiyle istikbal gazetesinde bulunmus olan enciimen reisi Osman
Bey Efendi’den bizzit igittifime g6re Teodor Kasab, asil Kayserili imis.
Oradan Istanbul'a geldiginde Beyoglu'ndaki bir hiristiyan ailenin yanina
hizmetkarlik ile girmis ve bu ailenin giiniin birinde Paris’e azimetinde
beraberinde bulunarak zeka-y: fitrisi delaletiyle az zamanda Fransizcay1
6grenmis, bir aralik o aileyi terk ederek meshur hikaye-niivis biiyiik Alek-
sander Dumas’ya intisabla kitipligine kadar yiikselmis, Istanbul’a avde-
tinde bir vesileyle matbiiata yanagarak Istikbal, Cingirakh Tatar, Diyojen
gibi ciddi, mizahi gazeteler ¢ikarmis ve bahusus Aleksander Dumas’nin
megshlr Monte Kristo’sunu terciime ederek roman miitaldasi merakinin
bizde reva¢ bulmasina hizmet etmistir. Sultan Hamid, Teodor Kasap,
mabeyne kiittiphanecilik ile almig ve roman terclimesi hizmetinde bulun-
durmugtu.
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galiba biraz ince burunlu, seyrek sakal, fakat daima hos-gii [hos
soyleyen], hos-niivis [hos yazan] idi.

Tabiat-1 ayyasanesinin[alkoliklerin dogasi] ekseriyetle vesile-i
miidhikat [mizah vesilesi] oldugu meshurdur. Nevadir [az bulu-
nan)] ve ziirefadan [zarif kisiler] mad{id [sayil1] olan bdyle bir mu-
harrin menakib ve muhidaratimin [muharririn menkibeleri ve
yasadiklarmin] mazbut [yazilmamis] olmamasi ne kadar sayan-i
teesstftir!

Bir gece kdpriiden bindigi beygirin siiriiciisiine evine gidince-
ye kadar bes alti defa soyularak kesesine bosalttigini nakledenler
maceray da soyle anlatirlar:

Siiriicti, bes on dakika gidildikten sonra beygirin basindan tu-
tar,

-Geldik beyim!

Der, merhumu indirir. Bigare o sarhosluk arasinda kendine ge-
lir gibi oldugu esnada diger bir beygircinin gelmekte oldugunu
idrak ederek onunla da semtine pazarlik eder, yine paray: pesin
vererek biner. Iste aym beygirci her bes on dakikada bir indire
indire, yine bes on dakikada bir bindire bindire gii¢ hal ile hanesi
kapisina kadar getirebilmis imis!

Bu Adam, Istanbul’da Bir Sene, Gencine-i Letaif gibi asar-1
makbulesi vardir.

Giillii Agop’u da mektepten ¢iktiktan sonra tanidim. Esmer, az
miithem, uzun boylu, dolgun gimali, burun, kulak, agiz tam Ermeni
tipinde biri idi. Bir aralik ihtid4 ederek galiba Agob'un ibranicesi
olan Yakub ismiyle musiki-yi humayuna alinmig idi. Tiyatroculuk-
ta mertebe-i mahareti sa'y ise de ben Besd oyunundaki tabancasi-
nin sesiyle agladiktan sonra bir daha gormedim. Leblebici Hor-
hor’da Leyla ile Mecnitin’da mucid ad edenler vardir.

Biz mektepten ¢ikincaya kadar Gedik Pasa tiyatrosu da dagl-
mig idi. Vatan-Silistre piyesinin Kemil merhumun menkibiyetini
bu tiyatroda ihzéar eyledigi miitevatiirdiir.

Maahaza Giillii Agop Osmanli sahnesinin ilk btiyiik aktorlerin-
den olmak iizere taninmigtir. Tiyatro bahislerinden bu cihetle
daha ziyade izah edilecektir.
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Karakag'lara gelince bunlarin zamanin biitiin erbab-1 kalemi
gonliinde birer ukde-i tahassiir [hasret noktasi] biraktiklar miit-
tefik-i aleyhtir[hakkinda ortak gortstir] .

Arz ettigim vechile mektep ugradigi sukiit-1 maneviyede [ma-
nevi kirllma] durmayip gittigi esnilarda idi ki biz asar-1 Kemal'i
okumaga muvaffak oluyorduk. Zavalli Cocuk, Akif Bey, Giilnihdl
Vatan-Silistre, Sergiizest-i Ali Bey sinif siif geziyordu. Merhumu
biz bile takdir ediyorduk!.. Hatta zamanin yegane muharriri olan
Midhat Efendi ile mukayese etmeye kadar kalkisiyorduk. Bu ilk
sarsintilar arasinda Sadullah Pasa’nin, Sezdi Bey’in, Agah Efendi
naminda birinin, Alf Bey'in isimleri de gegiyordu. Bilhassa $inasi
cimlesine takdim ediliyordu. Bu sebeple Tasvir-i Efkar, Ter-
ciiman-1 Ahval, ibret gibi gazetelerin de isimlerini belliyorduk.

Tasvir-i Efkar miistakil bir mebhas oldugu i¢in burada yalniz
Tercliman-1 Ahval’den bahsedecegim:

Bir giin Karagoz sahibi Fuad Bey ile Sekerci Hact Bekir'in
diikkdn1 6niinden gecerken bana karsi tarafi gosterdi. Dedi ki:

-Burada eskiden kim var idi? Bilir misin?
-Tonbekici Hasan Aga.

- Evet. O da var idi. Fakat gazetelerden?
-Bilmiyorum..

-Terciiman-1 Ahvil ilk defa olarak su bindmn istiinde dizilip
basilmistir. Sahibi Agah Efendi idi.

-Hani ya su meghir...

-Evet. Evet... Agah Efendi Tibbiyeden doktor ¢ikacag: esnalar-
da Fransizca bilir diye Paris sefaretine gonderilmek tizere mektep-
ten alinmistir. Devr-i Hamidi’de Anadolu miifettigliginde bulun-
mus olan merhdm Miigir $akir Pasa'nin biiylk biraderidir. Sultan
Abdiilaziz'in evail-i ciilisunda [tahta ¢ikisindan énce] istanbul'a
gelmis, postahaneye sonradan da nami idare-i Mahsusa ya tahvil
edilen Feviid-i Osmaniye’ye nazir olmustur. Biz de posta pullarin:
ilk defa icad eden bu zittir. Evvelce damga vururlardi.

Agah Efendi, Tercliman-1 Ahval'i burada ¢ikarmigtir. Kap1 da
dahil oldugu halde biitiin iist kat matbaa idi. Bes oda kadar var idi.
Odalarin birinde el tezgihi, birinde miirettipler, digerlerinde de
muharrirler bulunurdu. Bunlar §inasi, Ahmed Vefik Pasa, uzun
boyly, sar1 sakalli oldugu i¢in sar1 diye miilakkab [lakapli] Tevfik
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Bey bu gazeteyi dokuz sene ¢ikardilar. Bilahare ayrildilar. Ahmed
Vefik Paga ile Sinasi Tasvir-i Efkir 1 negrettiler.

Merak bu ya, sordum:

-Nerede basilird1?

-El tezgahinda:

-Ne?

-0 zaman makine nerede?.. Istanbul'a ilk makine Amerika’dan

gelmistir. Bunlara koriiklii makine derlerdi ki evveld Matbaa-i
Amire’ye getirilmis, kiime basilmistir.

Ben hurifun ne suretle dékiilmiis oldugu tarihi sormay1 unut-
tugum hilde dedim ki:

-Miirettipler, diyordun. Cok var miydi?

Gildii.

-Var idi. Fakat sen goérmeli idin!... Bunlar Matbaa-y1 Amire’den,
sair mahalden gii¢ hal ile alinmig cdmi hatibi, imdm, ulemidan
zétlar idi. En genci altmiglik!.. Kasalarin 6niinde birer kiirsii, onla-
rin ilizerlerinde birer minder, iki tarafta yastiklar... Bunlarin i¢inde
otururlardi. Simdiki gibi ayakta durmazlardi. Arada bir:

-Hasan Efendi bir mim bas ver!

Diye bir ses ¢ikar, 6teden biri atardi.

Gazete basild1 mi, Tonbekici Hasan yandaki merdivenden alir,

diikkaninda satardi. O zamanlarda gazete miivezzileri yok idi. Var
idiyse bile “gazete!” diye bagiramazlardi.

-Neden? -Neden olacak? Softalar, lobudlu lobudlu, usturali,
kamah hocalar déverlerdi. Hasan bile gizli satardi. Sana Zenniib'u
anlataymm...

-Bu da kim?

-Kim olacak? Miivezzilerin ilki.. Piri!.. Basiret'in ilk zamanla-
rinda sirtinda bir askeri aba, donsuz oldugu hilde:

-Kedim:

Diye gezer, kazandigim kedilerle beraber yerdi. Meczuba ya-
kin bir hilde idi. Vezir Hani'nda yatip kalkardi.

Ondan sonra kitap¢1 Arakel ile Ohannes Ferid, Kirkor tiiredi-
ler. Arakel istanbul, diger ikisi Besiktag taraflarinda bulunurlarda.
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Ben de iyice hatirhyorum ki miivezzilik 93 Muharebesinde
ilerledi. Bazi geceler:

-flave!

Diye tiz bir sada aks eder, mektebin kapali kapilarindan aga-
rak bizim yatak koguslarina kadar gelirdi. Bazen bunlar:

“Karihe-i ilham sabiha-i cendb-1 padigdhiden Amedi Divan-1
hiimayln miitehayyizin hiilefisindan... Bana riitbe-i saniye simf-1
miitemayizi tevcihe buyrulmugtur." Gibi riitbe budalalarinin
medar-1 tefahiri olacak bi-liizum haberlerin vasita-i intigar1 olur-
du.

Iste biz mektepte okumakta, tarth-i matbtat gih, éniimiizde,
gih arkamizda devam edip durmakta iken {igiincii bir hadise daha
zuhur etmesin mi?.. Bu hadise, biitiin Dariisafaka i¢in muthis idi!
Mektebin riikn-i rasin-i talimi [egitimde saglam bir temeli] olan
Hoca Mustafa Efendi irtihal [vefat] etmis idi.

Bayezid ders-i ammlarindan [profesdr] Mihalici Mustafa Efen-
di unvan ile maruf olan bu miibirek zit mektebin sekiz sinifinda
da ayn ayn tedrisatta bulunur, yorulmak bilmez, edip ve hallk bir
muallim idi. Maarif-i Osmaniye tarihi bu muhterem miiderrise bir
fasl-1 mahsus [6zel bir fasil] agsa revadir. Dariligsafaka tedrisatinin
en kuvvetli amili [unsuru] idi. ElifbAdan itibaren hesap, hendese,
ilm-i hal, Sarf-1 Osmani, mecelle, bedi’ beyan, menar, Mebaniii'l-
insa’.. Derslerini intizim-1 tim ile, fevkalade hatasiz bir devam ile
talim eyledigi gibi, etvar [tavir] ve akvdl-i edibanesiyle [edibane
sozleriyle] de mektebin zi-hayat bir hoca-y1 ahlakiyati idi Derste
talebeye sual sormak adeti olmadig: halde en gabi [kalin kafali], en
¢alismazimiz bile miisarunileyh derslerine itina eylerdi. Bu dyle
bir muallim-i ahlik idi ki miid{irimiiz Sadik Hoca’nin Bursa idadi-
yi askeri tarih hocaligina intikali hasebiyle miinhal [bog] kalan
miidiiriyete diger birinin tayinine kadar miidiir vekili oldugu i,
dért ay zarfinda mektepte evamir [emirler, kurallar] defteri
okunmamigtir. Bu defter ale’l'-itldk efrad-1 talebeden kabahatte
bulunanlarin ism-i faili yazilir ve canib-i midiiriyetten de derece-i
miicazaty [ceza derecesi] jurnalin (izerine isaret edildikten sonra
aksam taamindan evvel divin-hinede umum talebe miivacehesin-
de [oniinde] okunurdu. Sayin-1 dikkattir ki hocanin miiddet-i
vekiletinde sdkirddn bir hicib-1 tazim-kirine [utang verici bir
durum] ile hakk-1 4li-i Gistddinesinde [listadin yiiceligi hakiknda]
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asir-1 timme-i ihtiramiye izhar [tam bir hlirmet géstermis] eyle-
mistir.

Karli bir hava idi. Biitiin bizler, gézyasli, perisan-1 hatir oldu-
gumuz hilde cenazesinde simf-1 muntazama teskil ediyorduk.
Yalniz biz mi idik? Cerrahpaga yokusu yiizlerce talebe-i ulimun
beyaz sariklariyla seyyar hevai ikinci bir tabaka-i sefid [beyaz
tabaka] husule getirerek tekbirat ve tehlildt ile yiirtidiiklerine
sahid olmus idi.

Artik ne Mebaniii'l-ing4'da tad kalmis idi, ne de diirfis-1 sdire-
de! [Oteki dersler] Mektebe ideta bir tenhi-yi hiiziin-aver [hiiziin
dolu tenhalik] ¢6kmiis idi.

Darigsafaka Kiitliphanesi namiyla yine maarif-i asriyye [¢agin
egitimi] tarihinde yer tutmas: icib eden kiilliyat-1 tedrisiyenin
[ders killiyatinin] climlesi bu hoca-y1 ali-kadrin [kadri yiice hoca-
nin] nazar-1 irfin-1 penidhindan mustefyiz [irfanindan yararlanmigs]
olmus idi.

93 Muharebesi'nde Siilleyman Paga’nin daveti iizerine $ipka'ya
gitmis, yine bizi aglatmis idi. Merh@im, orada asdkire [askerlere]
vaaz U nasihat ederek feddi miifrezelerinin tesekkiiliine hizmet
etmis idi. Haber-i sthhati miig'ir [haber veren] mektubu geldik¢e
mubassirlar tarafindan smiflar gezilerek tebsir [miijdelemek]
edilirdi.

Evet. Ustad-1 yegine 4zim-1 ahiret olmustur.. Bundan sonra
bize hald muahizi [¢ekistirilen, elestirilen] olan Talim-i Edebiyat
bulamadigimiz Mebaniii'l-inga'y1 kim okutacak?... Bu da bir zaman
mes’elesi idi.



vil

[Bagsmuharrir]

Terciiman-1 Hakikat ve Tarik’in miinakagalar1 -Miigsatemeli [samatali]
miibahese-i edebiye -Mektepte ve harigte partiler -Hac1 Ibrahim Efendi, seki-
zinci sif edebiyat muallimi -Edebiyat ile kitabet -1k ders, ilk imtihan -
Mevzii! Mektep hakkinda bir miisvedde kaleme alinacak -Girigtim... Segili,
miiselsel terkipli uzun ciimleler -ilk ben takdim ettim, Okudu. Begendigini
anliyor, seviniyordum -Rasim Efendi Sangoz, aferin -Yalmz bir iki yanhg var
-Sefine-i niciye olmaz, sefine-yi miinciye demek 14zim- Bizim parti miisved-
delerini ikmal etti. -Sofular hal4 tas tahtalar iizerinde ugrasiyorlar -Haci Ibra-
him Efendi’nin bize ilk dersi son ders oldu -Mesahir-i muharririnden birini
gormek meraki -Tarik bagmuharriri Said Bey Bag muharirin yazilar1 -Benim
zavalli terctimem son siitunlara bile giremedi -Said Bey'in Icmal-i Ahval’i
hakkinda ihtisasim -Mektep tarih ve cografyadan zayif-

*

Mekteb ne kadar sikin ve sikit [sessiz] ise Terciiman-1 Haki-
kat ile Tarik Gazeteleri de bilakis o kadar velvele-dar idi. Ahmed
Midhat Efendi ile Hac1 ibrahim Efendi aralarinda nice zamandan
beri agilmis olan miibihese-i miisdtamata, siddetli miinakigata,
hatta ikfar [kafirlik] ve techilata [cahillik] kadar uzayip gidiyordu.
Bahis iki kisi arasinda oldugu halde agiktan atilan atilana idi. Yani
mektepteki iki parti gibi harigte de iki parti peyda olmus idi!.. Biz
yine Midhat Efendi taraftir idik. Sinifin sofu takimi ise daha ziya-
de siddetle ibrahim Efendi’yi iltizdm [tutuyor] ediyordu.

Gliniin birinde kulagimda top gibi patlad:

-Haci ibrahim Efendi sekizinci sinif edebiyat muallimligine ta-
yin edilmis!

Eyvah!. Simdi ne yapacagiz?

Bizim sofulara galebe ¢aldirmamaktan bagka c¢are yok. Bunun

icin muarizi bulundugumuz bu muallim-i nev-zuhdrin [yeni orta-
ya ¢itkan muallim] eline hi¢bir vesile vermemeye ¢alismaliyiz.
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Sezi-var-1 ibretdir [ibret vericidir] ki bir mektepte, bir terbiye, bir
ta'lim, bir usil, bir idare-i hdkim bulundugu hilde bile i¢tihat ih-
tilafi tebariiz [ortaya ¢ikar] ediyordu. Bu ihtilafin bir ceht-i miid-
hikesi [giiliing tarafi] var idi ki o da yalniz ismini bildigimiz edebi-
yat tezdhiirati [gosteri] idi. Mesritiyet, prensip, mefkiire bahisle-
rinde de béyle degil mi idik? Hald da boyle degil miyiz?.. Yoksa
cihdn, bizim ugradifimiz bu kadar feci belalara bakip da giiler
miydi?.. D4ima netdyic [sonuglar] misra1 bize miiteveccih ola gelen
hal ve hareketimizle beraber komigiz vesselam!

Evet, demin dedigimden maada ¢are yok idi.

Redhouse’a yine sarilmall. Horoz sesi isitmemis ne kadar ke-
limat-1 Arabiye var ise yoklayip icidbinda sirt sirta dizmeli. Ba-
hus(s [0zellikle] seciye ridyet etmeli... Fakat yeni hoca yazilarinda
bu usilit pek ziyide iltizdm etmiyor gibi. Bunun da kolay: var..
Velhasil iki derste bulunabilir!..

0 zamanlarda Edebiyat bir lafz-1 miiceddid [yeni bir s6z gibi]
gibi idi, miitedaviil [degismisi] olani ise kitabet [yazi1] idi. Merhum
da kitabet hocaligi ile geliyordu.

Gelecegi glin gozlerimizi kapiya diktik. Tam vaktinde zil ¢alin-
di. Kapinin ahenin [demir] kanadi arasindan bagi Oniinde, zayif
¢elimsiz, paltolu biri goriindii. Elinde de semsiye var idi. Kapici ile
bir seyler konustuktan sonra mektebe dogru yiiriimeye bagladi.
Derhal agag) divan-hdneye indim.

Mubassira, miidiir odasini soruyordu. Oda gosterdi.

-Kim?

Dedi.

-Bilmiyorum. Dedi:

Sinifta dershaneye girmis idi. Bes dakika sonra miidiir, yanin-
da oldugu halde bu yabanci zit merdivenleri ¢ikmaya, bizim ders-
hineye dogru yiiriimeye bagsladi. Anladim kitibet hocasi. Girdi.

-Bak!

Birer temennd. Oturduk. Miidiir, nutk-1 takdimimiyi irad etti.
Cekilip gitti. Biz kars1 kargiya kaldik.

Dikkat ettim: Gozlerinin aki kursuni bir renge tahavviil etmis,
son derecede Kkasirit'l-basar [gorme kusurlu], kiyafet-i ilmiyeden
sonra kiyafet-i miilkiyenin géz aligkanliklarina gosterdigi yaras-
mamazlik gibi bir nev’i telebbiis [giyinis] ile viictid-i nahifi [ince
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viicud] ortiilii, kir sakall, elleri, timar timar, fakat o haliyle bile
simada bambagka bir sevimlilik var. Hafif bir sada ile dedi ki:

-Efendiler. Ben size kitabet ta'lim edecegim ama evvel emirde
behrenizi [durumu] anlamahyim.

Onun igin size bir mevzu verecegim onun hakkinda ne bilirse-
niz yaziniz. Kagitlari alip gétiirecegim.

-Peki efendim!
-Mektep hakkinda bir miisvedde kaleme aliniz!..

Derhal tas tahtalar takirdadi. Tas kalemler cizirdadi. Yan gozle
baktik ki bizim sofu partisi béyle mazrifi [icinde bulundugu] ol-
dugu bir mevzu-y1 ma'liimun tasviri hususunda pek ziyade endise-
ndk [distinceli] bulunuyordu. Ben derhil tas tahtadaki miisved-
deyi kdgida ¢ekmeye bagladim. Dehgetli girismis idim:

“Mektep, o sefine-i naciye-i irfan i danisdir ki ummain-1 ba-
laydnin emvac-1 semi-residesinde insami tahlis ve bir sihil-i
enva-y1 neviazis ve a'tifet ile evc-i 4la-y1 rifate tahris ve yevmil'l-
kiydmede dahi nar-1 esedd-i azabdan terhis eyler...”

Tarzinda bir gseyler yazdim. Altina Rasim Sarigdz imzasini atip
birinci olarak takdim eyledim.

Kagidim eline aldi. Ta gozlerinin, kapaklari oniine kadar geti-
rerek okumaya basladl. Yandan gérilyordum, giiliiyordu. Muhak-
kak!.. Begendi... Hig siiphe yok... G6z kapaklari pek ¢ok oynuyordu.
Kim bilir o anda ne tiirlii tahassiisat iginde idim. O nazik hisler,
simdi kartlagmis, hasbi bir elastikiyet kadar katilasmig! Kabil degil
neler duydugumu tahattur edemiyorum. Sevindigimi biliyorum.
Fakat bu sevinmenin simdiler nadiren sevindigime asla benzeme-
diginde zerre kadar siiphem yoktur.

Kagidi indirdi, bagim kaldirdi.

-Rasim Efendi Sarigoz kimdir?

Zenberek ile kurulmus gibi yerimden oynadim.

-Efendim.

Bilmem secti mi? Dedi ki:

-Aferin!.. Yalmz bir iki yanhgin var. Sefine-i niciye olmaz. Naci,
kurtulmus demektir. Sefine-i miinciye [kurtulmus gemi] olacak ki
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kurtulmus gemi demektir. Tahsis kelimesi de burada yakisik al-
maz. Fil-vaki mecdzen kullanmis isen de pek baid!.. [uzak]

Bizim parti galebe ¢aliyordu. Ciinkii ciimlesi miisveddelerini
vermiglerdi. Sofu takimi heniiz tag tahtay1 kemirip duruyorlardi.
Bunlarin bir kurnazligi var idi ki o da paydosa yakin verip
tenkidatdan kurtulmak idi.

Diidiik ¢alar ¢almaz yazdiklarim teslim ettiler...

Merhumu ikinci derse bekledik ise de gelmedi. Meger bir ders
nasip imis!...Biitiin projelerim suya diistu.

Zaten son imtihana da az bir miiddet kalmig idi. Sekiz senelik
tahsili ikmal etmis oluyordum. Dariissafaka’da Ugiincii hamle-i
miiriivvetini ¢ikarmis olacak idi. Imtihdn hazirliklar bagladig:
esnilarda biz yine Terciimin-1 Hakikat'l, arada sirada intigar eden
resail-i mevkiiteden [ayhk risalelerden] ay basinda elde edebildik-
lerimizi okuyorduk. Fakat bana arif olan bir merak giinden giine
biiyliyordu. Bu merak, hi¢ olmazsa mesahir-i muharririnden biri-
ni, sokakta, diikkanda, gérebilmekten miitevellid [dogmus] idi.

Bir izin Cumasinda 6gle vakti idi. Yine Bayezid'deki kitap¢iya
girdim. Kirkor ile adetd ahbap olmustuk. Sundan bundan konusup
dururken diikkdnin dar kapisindan bir bag gériindii. Kitapg1 ye-
rinden siir'atle kalkarak ceketinin iist diigmesini iliklemek, ih-
tiram-kirane [hiirmet gistererek] giilimsemek,

-Emrediniz,

Gibi sozler séylemek vaziyetlerini takininca ben de kendimi
derleyip toparladim. Gelen zat, bir kitap sordu.

-Heniiz ¢ikmadi efendimiz!

Cevabini alarak déndii. iki tarafina hafif hafif sallanarak yiirii-
yordu. Boyle yiiriiyils arkasindaki paltonun birbirini miiteakip bel
taraflarinda gosterdigi i'vicicat-1 zaileden [gegici kivrimlar] anlagi-
Iryordu.

Biraz uzaklasir uzaklasmaz Kirkor dedi ki!
-Said Bey...

-Kim?

-Tarik basmuharriri Said Bey!
-Vah!..Vah!..lyice géremedim.
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Evet, yalniz simisinin krokisi géziimiin 6niinde bulunuyor, ha-
fif krem renginde beyaz, az uzun bir ¢ehre tizerinde bir mavi goz-
leri, kirpik veya yenmis gibi duran biyiklari seyrek tellerden ibaret
olan sakal, bir nisbet-i matbuada [latif bir oranda] gériiniiyordu.

Kirkor bir taraftan tafsilat veriyordu:

-Her ¢ikan kitab: alir. Evvelden Vakit'te de bagmuharrir idi.
Fransizca, Almanca bilir. Her giin gazetede icmél-i ahval yazar...

icmal-i ahval zihnimi tirmaladi. Séhret-i kalemiyesi bize kadar
aksetmis olan bdyle miihim bir zatin yazilarin1 gérmemezlik be-
nim igin biiyiik bir noksan tegkil ediyordu. Kirkor éniinde duran
bir Tarik niishasimin bana uzatarak:

-Iste, ta bagta!.. Daima bastal..
-Onun i¢in mi bagmuharrir diyorlar?

-Oyle yal..Gazetelerde kimin yazisi bas tarafta olursa bagmu-
harrir odur. Hiizniim artti. Benim Humbold terciimesi arka tarafa
bile dercedilmemisti. insan ne kadar ¢aligmis olmah ki bagmuhar-
rir olabilsin? O zaman igin bu sual pek ¢ok meghullii bir muadele
[¢ok bilinmeyenli denklem] idi.

Evet. Bagmuharrir!.. Demek ki muharrirlerin en kuvvetlisi, en
okumusu, en ziyade beyani olacak!..

Evvelce arz ettim ah. Ale'l-umum gazete kelimesi hakkinda
ufacik bir fikre bile malik degil idik.

Ben bu hilde bulunurken Kirkor bir inci daha yumurtladu:

-Bu yazi da Hakk vergisidir!.. Nice alim adamlar var ki iki ke-
limeyi bir araya getiremez! On giin ugrassa Said Bey gibi bir icmal
yazamaz!..

Alacagimi aldim, Tarik gazetesi de beraberimde oldugu héilde
dogruca eve geldim. Gonliim yeni bir seyin tedkiki hevesiyle neg'e-
dar idi. Gazeteyi agtim. icmal-i ahvali okumaya basladim, dyle
hatirimda kalmig ki Esbak Almanya bag vekili Prens Bismark’a aid
idi. Ben ne 1870 Muhérebesini, ne Fransizlarin miiddeiyatin [id-
dialarini], ne imparatorlugunun ne demek oldugunu ne de cumhu-
riyetin mana-y1 ibtidaisini bilmedigim gibi miinasebat-1 siyasiye
[siyasi iligkiler], politika, diplomasi, bag vekalet, reis-i hiikiimet,
Gamibata, imparator Guillaume, Kralige Victoria, Moltke, Maresal
Bazaine, Sedan Vak'a-y1 Esaret’i, Berlin Paris, Londra, Viyana hak-
kinda da en 4di bir fikr-i mahs(isa malik degil idim. icmal okuduk-

s aaiicant
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¢a anlayamazhktan miitevellid bir gabivet-i muvakkete [gegici bir
bonliik] icinde kaliyordum. Kelimeleri anliyorum, ciimleleri ¢ika-
riyorum ama mecmuanin deldlet ettigi maksadi kavrayamiyor-
dum. Binaenaleyh icmal-i ahval beni cezbedemiyordu. Yalmz cii-
mel-i miitesilsileden [birbirini izleyen climlelerden] kalemin kuv-
vetli oldugu hiikmiinii verebiliyordum.

Evet. Bu nasinide esdmiden [duyulmamis isimler], terakibden
[terkipler] elbette bir sey ¢ikiyordu. Benim 6yle dalisimdan valide-
i merhume de hissedar olmus, bana soruyordu:

-0glum, gazetede bir sey mi var

-Bir sey yok, annecigim. Yalmz surasini okuyorum, bir tiirlii
toplayamiyorum.

-Daha senin akhimn ermedigi neler vardirt..

Neler olacak?.. Benim aklim neden ermesin? Riyaziye ise Cebr-
i a'la [yliksek cebir], miistakat [tiirev] hatta Temami [entegral],
hendese-i hilye [analitik geometri], resmiye [tasari, geometri],
topografya, kozmografya tibbiyit ise iki cild Hikmet (fizik), Kimya-
y1 gayr-1 uzvi [anorganik], elektrik, hayvanat, nebatit ma'deniyat
[mineroloji], tabakatii'l-arz [jeoloji], edebiyat ise beyan, bedii,
Mebaniii'l-inga, uliim-1 serriyeden ise ii¢ ilm-i hal, Menar terciime-
si Mecelle vesaire vesaire okudum. Imtihanlar verdim.. Neden
aklim eremeyecekmis? Bu akli daha nelere ersin?...

Meger validenin dedigi dogru imis!.. Dariigsafaka cografya, ta-
rih gibi ilimlerde pek ziyade yavan idi. Diinyanin en meghur sehir-
leri hakkinda bir satir doldurur ma'lumét: ha'iz degil idi.. Bir sene
tarafinda Fezleke-i Tarih-i Osméini’den Celebi Sultan Mehmed'e
kadar okumus, ondan sonra mecmuayi yirmi otuz sayfa tutmaya-
cak derecede muhtasar bir Tarih-i umumi ye baslamis idik.
Misri'leri, Finikeli'ler, Yunani'ler, Iran hiikiimetleri deyip durmus
idik. En ziyAde behre-dir [yararlanmak] oldugumuz Kisas-1 En-
biya’nin ii¢ cildi muhteviyati idi.



Vil

[[Ik Nesredilen Yazim]

Mekteb-i ikmal-Evdeki meserret [seving] —Konu komsunun ziyaret ve
tebrikleri - Kendim kusandim, ¢it kirlldim bir bey oldum -Enigtemi ziyaret,
hediye -Memuriyet istemiyorum, terciime ve tahrir ibtildsi [tutku] -Var olsun
kitapg1 Kirkor -Telgrathaneye devam ediyorum -Yazim: Terciiman-1 Haki-
kat’e gdtiirilyordum -Kapi esiginde tereddiitler - Mektubu verdim. Alan adam
bag miirettip Tatar Abdullah imig —Kirkor’un yanina doniince vak'ay: hikdye
ettim -Miirettibin ne oldugunu, harflerin nasil dizilip basildigim ondan 6gren-
dim -Terciimem ertesi giin gazetede yoktu -Daha ertesi giinii pederim maka-
minda akrabadan Ziihdii Efendi bize geldi -Gazeteyi birlikte getirmis -
Validemi tebrik ediyordu -Odaya girdim, beni de tebrik etti -Ey dlem-i tahrir!
Sen bdyle bir mes'ud gordiin mii?

*

Biraz evvel, ta'dad [saydigim] ettigim uldim ve fiindinu himilen
[yiiklenmis] mektepten giktigim zaman ancak on sekiz yaglarinda
idim. Kapis1 agihp da bir talebesi sifatiyla dahil olmamak iizere
mektebe veda ettigim dakikadan oldukga kuvvetli bir gurur-i arzi-
nin [ge¢ici gurur] mahk(mu idim. Bu halet-i ruhiyeyi asla unuta-
mam. Zira "Zaman" sirasi diigtiik¢e yiiziime vurur durur.

Evde valide sevincinden agladi. Kara annem acelesinden bir
iki tabak kirdi. Komgular goz aydina geldiler.. Kimi: “Aferin”, kimi
“magallah”, kimi, “Allah bagislasin”, kimi, “darisi1 benimkinin basi-
na” dedi.

iki giin sonra bir "¢it kirlldim" olmus idim. O zaman “igtayn"
[Stein], "Turing" ni-mevcid. istanbul'un en biiyiik hazir esvabci-
lan [elbise], "Mahmud Pasa" yokusunda miictemi [toplanmig] idi.
Valide gomlek, fanila, don, ¢orap gibi seyleri bir ay evvelinden
tedarik etmis idi. Urba hazir olunca giyindim. Tesadife bakin ki
potinimde gicirtili diistii. Yiridim mi cart curtumdan gegilmi-
yordu. Gozde gozlik, belde altin saat, sag elde basi savath baston,
ceketin sol kiiglik cebinde nazarlik, mavi ipekli mendil, yelegimin
ist cebinde ¢orek otu, tugla rengi hilis ibrisim kesede kirk elli
kurus, altin kaplama kol diigmeleri, plastron boyun baginin tegkil
ettigi miisellesin [liggen] zaviye re’sinde [kosebasi] inci igne oldu-
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gu halde dogruca Kadikéy'iine gegerek eniste beyime, halam ha-
nima e] 6pmeye gittim.

Halam pek ziyade saf dil idi. Beni gegerken gérmiis ama tani-
yamamis. Sinirden olacak, yuziime bakip bakip kahkahalarla gili-
yordu. Aksam enistem de pek ¢ok iltifat etti. Nedim Divani'yla
Miintehabat-1 Nazif cildlerini hediye eyledi. Beni Hazine-i Hassa'ya
yazdirmayi vaad etti ise de mektebin nizim-1 mahsisu [6zel diize-
ni] miiktezisinca [geregince] telgrafhdneye veya riisimat [giim-
riik] nezaretinde me'mir olacak idim. Fakat her nedense me'mu-
riyet hakkinda hicbir hevesim yok idi. Ben bagka bir kafada idim.
O zihniyeti adeta kendi kendime mal edinmistim.

Mektepte oturmak itiyddi [ahigkanlig1], bir miiddet evde otur-
mak, ¢aligmak, bahusus terciime ve tahrir gibi seylerle ugragmak
ibtilasina miinkalib [doniisme] oluyordu. Halbuki yazdiklarimi ne
vilidem, ne "Kara annem" ne de beni evlad gibi seven komsu Haci
nine anlayabilirdi. D3hil oldugum biiyiik cemiyette ise heniiz
4sina-y1 ndma [tanidik isme] ferdi iferideye malik degil idim. Ma-
ahazi ¢aresini buldum.

-Var olsun kitapgi Kirkor!

Ogle iistii, tenha zamanda Bayezid’e ¢ikar, o mu’tefin [kokan]
diikkana girdim. Kimse olmadig) takdirde ceketin cebine el atar,
mahsilii der-dest [ele alip] edip okumaya baglardim.

Aradan aylar gecti. Ben telgraf-nimeye devam ediyordum. Bir
glin simdi ismini tahattur edemedigim Fransa idebasindan birinin
Yolcu ser-nameli [baghkl] ufak bir manzumesini terciime ettim.
Bermutad [herzaman oldugu gibi] Kirkor'a okudum. Anlad: da mj,
yoksa anlamadi da anlar gibi mi gériinmek istedi, fevkalade be-
gendi. Bana:

- Bunu hangi gazeteye vereceksin? Dedi
-Bilmem!
Dedim ama takdirin bahgettigi rase ile titriyordum.

Kitapgi, onlindeki yazihanenin géziinii ¢ekti. Bir zarf ¢ikard.
Bana:

-Uzerine Terciiman-1 Hakikat ser-muharriri saidetlii Ahmed
Midhat Efendi hazretlerine yazimiz. Dogruca matbaaya gotiiriip
birakiniz.
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Humbold terciimesi zihnimi bozmasa idi, dedigi pek dogru idi.
Maahaza bu teklife de dayanamadim. Yazinin altina kemal-i ciir'et-
le [bliyiik cesaretie] Ddriissafaka'dan me'zun: Ahmed Rdsim imza-
sini attim. Atarim a.

Artik beni kim tard [kovacak] edecek? Etse etse Terciiman'in
kapicisil.. Zarfin lizerini de dedigi gibi yazdim. Aklimda Bab-1 Ali
caddesinde Ebusuud Sokagi'nda 40 numarah Kirkanbar Matbaas:
adresi doner dolagir hilde Nalh Mescid’i gegtim. Solda sokak ba-
sindaki bir kitapgi diikkdnin kapisindan Ebusuud Sokagi'ni sor-
dum. Sakall, esmer, fesi kulagina gegmis biri ta'rif etti. Simdi Me-
serret Apartmani denilen mahal, o zaman koémiircii diikkdnina
tahvil edilmis harap bir arsa idi. Oradan saptim. Birinci ev, ikinci
ev, tiglincii evin kapisi sévesine baktim ki tam istedigim mahal!

Nerede o magriir mektepli ki botunun gicirtisini unuttukea
ayaklarinin altinda taslar eziliyor zannederdil.. Iste kapi agik!
Girsene bakalim! Miimkiin degil!... Dizlerimin bag: ¢6ziiliiyordu.
Iceriye girmek sdyle dursun kapinin dniindeki tas basamaga bile
basamiyordum. Igeriye baktikca bindnin loglugu da mehabetini
[sevimliligi] artiriyordu. Goérdiim. Dik bir merdiven, on on bir
ayaktan sonra doniiyor. Nereye? Kim bilir?.. Ben bu merdivenden
¢ikamam! Cikar da Midhat Efendi ile karsi karsiya gelirsem!...
Miithig! Ciinkii Hayreddin Bey séylemis idi: Sert, kuvvetli, iri yart
bir zat imis. Ne yapsam diye diisiiniirken baktim ki merdivenden
biri iniyor. Zayif, ¢celimsiz biri. Kapinin 6niine geldi, durdu. Gozleri
¢okiik, tek biyik, seyrek sakal, dislek, Tatarlik ytiziinden akiyordu.
Dedim ki:

-Terciiman-1 Hakikat burast m1?

Sert, anif [asik] bir ¢ehre ile:

-Burasi!..

Bundan korkmuyordum. Dedim ki:

-Bir bey, Midhat Efendi hazretlerine bu mektubu goénderdi.
Verir misiniz?

Mektubu ald.

-Gelince veririm!

Derhil sagdan geri indim. Derhal Bayezid'a gelerek mavakiyi
[olay1] Kirkor’a anlattim. Diisiinmedi bile;

-0 adam, bas miirettiptir. Tatar Abdullah derler.
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Bir bas daha!...Hem ilk igittigim bir kelime: Miirettip.
-Miirettip nedir?

-Yazilan dizenlere miirettip denir.

-Yazi dizilmez, yazilir!

Kirkor isi miihiirden tutturarak matbaa hurufatinin ne oldu-
gunu anlatmaya baslady, hatta yine mahud {ad:i gegen] yazihine-
den birkag tane harf ¢ikararak gosterdi. Yan yana getirdi. Uzerine
miirekkep stirdi, bir kigidi yaladi. Basti.

Ben plir-hayret, seyrediyordum. Benim hayretimi daha ziyade
tezyid etmek icin de ta kosedeki gézden Ermenice bir kitap ¢ikar-
d1. Cevirdi, arads, buldu. Eski hakkaklarimizin yaptiklar simgirler-
le basilmig, kaba saba bir adam seklil.. Parmagiyla Gizerine basa-
rak:

-istel.. Matbaacilig1 ilk defa icid eden budur. ismi de Guten-
berg'dir. Dedikten sonra kitaba iyice egildi, heceler gibi dudaklari-
n1 kimildanarak:

-Bizde de [brahim... Miite... Miiter.. Miiterfika degil!..

Yine heceleyerek:

-Miiteferrika!.. Macar iste.

fbrahim Miiteferrika!.. ibrahim iyi ama, Miiteferrika ne?.. Hig
boyle bir isim igitmemistim!..

Ertesi sabah erkenden evden ¢iktim. Zithdii Efendi nAminda
akrabadan daha yakin, peder makaminda bildigim bir zata tesadiif
ettim. Onunla beraber Sehzidebasi'na kadar geldik. Birer gay i¢-
mek lizere yiiksek bir kiradthaneden igeriye girdik ki dmriimde
birinci defa viki oluyordu. Yalniz basima olsam girmezdim. Sal-
varl: bir garson, elinde gazeteler, geldi. Derhal "Terciiman-1 Haki-
kat"a sarildim goz gezdirdim ki yok.

Ben zaten biliyordum! "Humbold"da da &éyle oldu. Dercedil-
meyecek [basilmayacak]. Keske "Kirkor"a bunu sdylemeyeydim,
beni matbaaya kadar yormazdi. Kalkuik. “Bayezid"da aynldim.
Dogruca "Kirkor"a, girdim. Benden evvel o sdyledi:

-Konulmamsg!

Artik costum. "Humbold" vak'asini anlattim. Dedi ki:
-Belki kaybolmugstur!..

-Nasil olur?
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-Matbaa bul... Yiiz kisi girer, iki yiiz kisi ¢ikar.. Yaz1 masalan
gozlerinde kalir. Miirettiphanede yirtihr.. Tirlil tirli kangikliklar
olur vesselam!

-Yal.. Bu miirettiphane bagka bir yerde midir?

-Hayir.. Oradadir. Miirettipler burada bulunurlar. G6z goz ka-
salari, bu gozlerin iginde ayr1 ayr1 boyle dékme hurufat vardir.
Oradan alip alip dizerler, siitiin yaparlar Siitunlari yan yana geti-
rirler. Sayfa yaparlar, sonra baglarlar, makineye koyup basarlar.

Bu tariflerden bir sey anlamiyordum. Yalniz:
-Ne kalin kafali imis!
Demesin diye dinliyordum.

Ertesi glinii cuma idi. Evden ¢ikmadim, ¢alistim. Aksam iizeri
idi Ziihdi Efendi bize ugrad. Valideyi tebrik ediyordu. Ben yanda-
ki odadan isitiyordum.

Diyordu ki:
-Gazeteyi mahsus [6zellikle] getirdim.

Yiiregim hopladi. Gazete!.. Yavas yavas kalktim. Odadan igeri-
ye girdim. Ziihdii Efendi gazeteyi gostererek beni de tebrik etti.

Ey alem-i tahrir!l.. Sen hi¢ béyle bir mes'ud gérdilin mii acaba?..



IX

[Eski Hikdyeler ve Roman]

Tercliman-1 Hakikat’te Muallim Néci merhum -Islah-1 edebi mukaddime-
sinin tehiyesi [hazirlanmasi] -Ug daireli kiitiiphane -Midhat Efendi'nin roman-
lan -Halka fikr-i kiraat fikr-i ta'kip -Meslek-i tahrir zincirlerinin kirilmasi -
Sade iisliibla tahrir ustilinde Midhat Efendi'nin hizmeti -Kem4al Bey merhum
yekta addediliyordu. - Midhat Efendi aleyhinde diignim [s6viip sayma] -
Gengler arasinda 4sar-1 garbiyeye temayiil -Eski masallar ve miistehcenat-1
mudhike [agik sagik hizah] -Bunlarin kargisinda romanlar saik-1 fezdil [fazilet
yolu] -Kemal merhumun Intibdh’1 mekteblerde nesriyatm revacina [deger
kazanma] hadim oluyordu.

*

Benim Yolcu Terciimin-1 Hakikat'te nesredilmeden evvel de
Muallim Nici merhum bas siir idi. $Simdi anliyorum ki Terciiman,
Nécl'yi bu yolda istihdim etmekle bir inkilab degil ise de bir 1slah-1
edebi mukaddimesini tehiyye etmek azminde idi.

Biitiin erbib-1 §i'r i edep kol kol olmus gazeller, kasideler,
kit'alar, miifredler, sarkilar yolluyorlard.

Burada en ziyade tahlil-i matlib [agiklanmasi istenen] olan bir
ceht var ise o da boyle bir dershanenin genglik iizerindeki te'sirat-
1 kiilliyesidir. [toptan etkisi]

Nici'den evvel Terciimian-1 Hakikat -siyaset istisna edilecek
olur ise- iig da'ireli bir kiitiiphaneye benziyordu.

Bu ii¢ daireden biri romam digeri tarih, t¢iinciisii de asar-1
miitenevviyeye [¢esitli eserlere] tahsis olunmusgtu.

Roman dairesi bilhassa Ahmed Midhat Efendi'nin telif ya da
terclime ettigi kitaplarla giinden giine dolmakta ve pek ziyade
ragbet bulmakta idi. Clinkii kendimden kiyas ile biliyorum ki adedi
o zaman elliye varan 4sir-1 mazkirenin hemen ciimlesini okumus
veya okumakta idim. Kitapg1 Kirkor ciiz'i bedel mukébilinde iste-
digim kitabi irde ediyordu. Bu siihulet [kolaylik] bilhassa bir tesvik
makaminda idi. O zamanda bir, iki mecidiyeye kitap almak her
gencin kan degil idi.
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Kirkanbar mali olan Let3if-i Rivayat koleksiyonu pek nadir idi.
Bu koleksiyon i¢in iistdd-1 merhum:

-“Beni romancihifa baglatan bu koleksiyonun nail oldugu rag-
bet idi.” Der idi.

Hele Hice-i evvel diye daha evvel nesretmis oldugu mukad-
demaét-1 ulima [ilimlerin baslangici] dair olan risaleleri hi¢ go-
rilnmiiyordu.

Bu romanlar gerek genglere, gerek sair erbdb-1 miitaldaya
[okumak isteyenler] esash bir fikr-i kirdat [okuma fikri] ile bera-
ber yine esash bir fikr-i takip veriyordu. Bu iki fikrin imtizicinda
[birlesmesinde] ise tetebbu denilen ve miistakbele aid olan bir
lazime-i terakki [ilerlemenin liizumu] istihrac [¢ikarmak] edilebi-
lirdi.

Hasan Mellah ile Hiiseyin Felldh, Paris’te Bir Tiirk, Yeryiiziinde
Bir Melek, Heniiz On Yedi Yagsinda, Celldd ve emsali eserler Midhat
merhumu bir Osmanli Aleksander Dumas’si mahiyetinde teces-
sim ettiriyordu. Fil-vaki Avrupa'da ve bilhassa Fransa'da roman-
tikler galebe-i timma ihraz [tam bir galibiyet] ederek meslek-i
tahrir romantik prensipleriyle mesbu [doymus] bir hale gelmis
oldugu bir zamanda idi ki Midhat Efendi La Dames aux Camelias’yi
Semseddin Sami Bey Sefilleri, bunlardan ¢ok evvel de Teodor Ka-
sab Monte Kristo’yu bit-terciime nesretmisler veyahut ediyorlard.
Miintesibin matbiiata [matbuata katilmig] Shakespeare’leri, Dan-
tone’lan, Victor Hugo’lari, Aleksander Dumas’lari, vesdir Garb
iidebi ve hikiye-niivisinim bildiren ti¢ dért Osmanl erbab-1 ka-
lemi arasinda bilhassa Midhat Efendi ve cerdid [cerideler, gazete-
ler] ve resdil [risaleler] meyaninda [arasinda] da yine bilhassa
Terciimén-1 Hakikat ve miintehabati, sayan-1 hayret [hayret verici]
bir cehd ve gayret ile vazife-i vataniyesini ifa ediyordu.

Ben her zaman itiraf ederim ki Terciimin'in her nev'i nes-
riyatindan miistefid [yararlanmak] ve miistefiz [feyz almak] olan-
lardanim. Uzun uzun okuyup yorulmamak, saatlerce masa baginda
yazi yazmak adeti bana bu gazetenin ilham ettigi tesvikat neticesi-
dir.

Iyice hatinmdadir ki biitiin erbab-1 istirkab [rakipler] Midhat
Efendi de Kemal merhuma nisbetle sade yazmay1 biiyiik bir kusur
addediyorlar, usliibunu gayr-1 miinakkah [kisa ve 6z olmayan]
buluyorlard:. O devr-i faaliyete yetismis olanlara ma'limdur ki
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Haci ibrahim Efendi merh(im bile Kemal'in bir matbu'iil-endam
terkibini “enddm”in Farisi olmasi hasebiyle harf-i ta'rif alamaya-
cagindan tutturarak cehaletine kadar ileriye varmis idi. iste ke-
limat, mutibakat, terkib, tertib-i climel, tetabu’-1 izafat, teselsiil
gibi seylerle kili kirk yararcasina ugragan ve gayesi kavaid-i Ara-
biye ve Farisiye ile Tiirklyeyi hevesi hevesine eda eylemek ik-
tidirin1 héiz [glicline sahip] eylemek i¢in yazicilarin bagina bir
sergerde [bas, 6nder] olup ¢ikmaktan ibaret olan meslek-i tahrir,
bu devirde idi ki baglandig: zincir-i an’anat1 [gelenek zinciri] kiri-
yor, lisin olduk¢a agik bir tarz-1 beydn olarak yazi yazmaya he-
veskar olanlara hem maddi, hem de ma'nevi bir ciir'et veriyordu.
Yoksa ben Bayezid Kiitiiphanesi'ne tamam bir hafta devam ederek
meshur hey'et-i sinds [astronom] Laplace’in dsirindan Sehib-1
Mazi nasil hiildsa eder ve Terciiman-1 Hakikat'ten de biiyiicek bir
aferin nasil alirdim!.. Bende, ihtimal ki benim gibi mektep gormiis
veya gérmekte bulunmus olan her gengte fikr-i istikrar [diizenli
fikr] yok idi. Ciinkii gézlimiiziin 6niinde miistakarr [diizenli, istik-
rarli] meslekler bulunmuyordu. Kemal igin:

-Ona yetismek miimkiin degildir
S6zii bir kissa-i muhakeme gibi dilden dile gezmekte,

-Ona taklid bile miiteessirdir [zordur], nasilsa, Samipasazide
Sezai Bey asdrmn birkag yerinde nim-muvaffak {yar1 basarmis]
olabilmistir,

Tesliyyeti [tesellisi] hatir kirmakta idi. Hele harigte tesadiif et-
tigim Haci tbrahim Efendi ve tarafdarani, merhiim-1 miigariin ileyh
netice-i miinakigit [miinakasa sonucu] olarak Midhat Efendi'ye
ragmen Arapga'y1 az bir zamanda talim edebilecegini isbat etmek
igin tesis ettigi meshur Darii't-ta'lim erkani, velhasil su bu Midhat
Efendi'nin yazilarinda iltizim-1 sidin1 [sadeligi tercih etmek] ey-
lemesini Arabfi ve Farisiye kiilliyen bigine [kayitsiz], deta kipkizil
cahil, sarlatan hatta Darvin'den naklen insani maymundan azdir-
dig1 icin zindik, birahanelerde, Beyoglullarinda domuz eti yemekle
me'luf bir kafir, Voltaire meslegine de! silik bulunmasi hasebiyle
bir dinsiz, imansiz, romanlariyla ezhdn [zihinler] iffet i namus
huzurunda bir takim genayi [koétiliikler] kesfeylediginden dolay1
bir bi-haya telakki eyledikleri bdyle bir herc ii merc-i efkar [dii-
siince karigikligl] arasina "meslek”, "prensib” gibi ulviyyat nasil
sikigabilir idi? Maahaza "Terciiman-1 Hakikat" alip veriyor, roma-
nin birini bitirip digerine baghyordu.
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Bunun harigteki tesiri tek tiik hikdye-niivisinin zuhuruyla,
terciime romanlarin intisar etmeye baglamasiyla, gazetelerden bir
kaginin roman tefrika etmeleriyle tezahiir ettigi gibi gencler bey-
ninde de asar ve miidevvenat-1 Garbiyeye [bir araya getirilmig
Garb eserleri] dogrudan dogruya bir temayiil uyandirmasiyla bir
vaaz-1 tekdamiil aliyordu.

Midhat Efendi hikdye ve roman koleksiyonunun o zamanlarda
diger bir te'siri daha var idi ki o da masal ile hakikat veya karib-i
hakikat-i vakiyiin [olayin gercege yakinhigi] birbirine nispetinde
arada hésil olan fark-1 azimin [biiyiik fark] suradan buradan anla-
silmasina hizmet eylemesi idi. Keloglan, Yedi Devler Elinde, Ateg-
ten Kamaq Kiipe Binmis Cadi, Kesik Bag, $ah Maran, Battal Gazi,
Asik Garip, Ferhad ile Sirin, Kerem ile Asl, Kéroglu, Zaloglu Riis-
tem, Periler Padigahi, VAmik ile Azra, Ziihre ile Kanber, ve emsali
efsanelerle imla-y1 dimag [zihnini doldurmus] eylemis, beg yasin-
daki ¢ocuklarin miivicehesinde [cevresinde] bile adab i erkan-i
miiessese-i ahlakiyyeye minafi [yol ve yordam ahlaka faydal]
halet ve evzi-y1 [hal ve durumlari] tasvirden ¢ekinmeyen hayal,
Karagoz perdeleri, biitiin tecenniyat [delirme] ve kiniyati1 etvar-i
miidhikesi [giilling tavirlari igneleme], tekerlemeleri, muhaverele-
ri yine bu vadide yiirityerek Yeni Diinya denilen kafes-haneyi her
zaman i¢in muasdkit-1 miistehceneye [agik sagik sevigmelere]
mahall-i vuku [olayin gectigi yer], eshis-1 vak'aya [olayin kisileri]
memleketin anisir-1 mithimmesine [onemli unsurlar] isnad ettigi
miistekrahat-1 miidhikeye [giiliing bayagiliklar] tekrar ettiren Orta
Oyunu, Zuhuri Han Kolu gibi isimlerle sohret almis agik, sagik
sahneler oniinde biiylimiis olan o genglik, elbette bu romanlan
okudukga terbiye ve irfini derecesinde hissedar-1 tahassiis [duygu
paydasi) oluyor, biitiin bu masallar, efsineler yerine ibtidai ol-
makla beraber herhilde i¢timai, ahlaki, milli, misfik, miihezzep
netdyic ile ibret-dm(z [ibret yiiklii] vaka'yiin aldig1 eskal oniinde
kendisince de bir fikir, bir hiikiim edinmeye ¢alisarak zihnini kabi-
livet-i fehmiyesine [anlama kabiliyeti] gore ugrastiriyor, faziletin
mehisin-i efal ve a'malden miitevellid [giizel is ve eylemlerden
dogan] bir nuhbe-i insaniye [insanlik giizidesi] oldugunu miiker-
reren okuya okuya eshis-1 vekayiin harekit-1 umumiyesinde onun
viicid veya adem-i viiclidunu [yoklugunu] merak ile okumak gibi
¢esm-i cAnin [can gozii] acik bulundugu zamanlarda gore gore,
cemiyat-1 beseriyeyi idare eden kavanin-i ma'neviyeden [manevi
kanunlar] velev ki bir ikisine, li¢line, dordiine olsun istinas [yakin-
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lik] peyda ediyordu, Kemal merhumun Intibah veyah(d Sergiizest-
i Ali Bey ndmindaki tecriibe-i kalemiyesini okuyup da aglamayan
kim var idi?... Halbuki bu giin okumam bile!

Benim anlayisima gore bunlar o tiirlii tahvilat-1 seria [hizh de-
gismeler] idi ki kuvve-i ta’ciliyesi [acelecilik kuvveti] mikdarini
bundan evvelki devre nisbetle biraz daha artis olan mekteplerde
ihzir ediyordu. Mekteb-i Miilkiye, Mekteb-i Hukuk ile bir takim
mekatip-i hususiye [6zel okullar] ve bunlarin reis-i idarelerinde
bulunanlarin siir'at-i ibtidaiye mahsullerinden olduklarinda giiphe
yoktur. Maahaza Terciiman-1 Hakikat fennf, ilm1, sanai nesriyatiyla
beraber romanlan arasinda Avrupa'dan goriiliip bizde dahi goste-
rilmek istenilen efkir-1 cedideyi dagitmak hususunda bir vasita-i
miistakile [0ze] vasita] gibi duruyordu.

Asér-1 tarihiye [tarihi eserler] dairesi kdinat ser-levhah bir
kiilliyat ile, Plutark, Seyh Samil, Ziibtetii'l-Hakayik gibi kiitiib i
miiteferrikadan miitesekkil idi. Kainit, hiikiimit-1 medeniyenin
ciimlesi hakkinda bir icmdl tarihi verilmek lizere kaleme alinmig-
tir. Merhumun tarihgiligi birazda tefsircilik ile memziic oldugu icin
hikaye- niivislige has olan tarz-1 beyanati bunlarda da aynen gori-
liyordu. Bildhare nesreyledigi Mufassal’da, bu hal daha ziydde
miitebarizdir [agiktir] .

Size birinci makalenin basinda arz etmis idim: Matbiat igin
Orta Oyunlari meydani gibi dekorsuz, kulissiz, perdesiz demis
idim. Fakat bu meydanin nasil, nereden baglar, nerede nihayet
bulur, oldugunu séylememis idim.



X

[Mizanci1 Murad, Hoca Hayret ve Nabizade Nazim]

Kitap¢ilar ve kiitiiphaneler havzas: —Terciiman’in tirih da'iresi -Tarih
okumaktaki ni-savab- tarikimiz-Mudseret-i beynel-milelden gaflet -
Moskoflarin bile igtimaiyatini bilmiyoruz -Andsirin ihtirasat-1 milliyesinden
bi-haber -Kendi mevkii ve vazifemizi de taniyoruz -Hey'et-i ictimiyemiz
arasinda ilm ii fennin kiymeti -Aranitan ilk meziyet: Yazisi iyi mi? -
Gazetelerimiz miibahis-i fenniyeden mahrum -Hepsinde mebziilen ve gayr-1
ilmi bir edebiyat -"Fen-i makine" makalesi —Anafor-1 tetebbuat - Murad Bey
ve tarih -Dagarcik, Kirkanbar oldu -Hoca Hayret -Nébizide Nazim: Erkan-1
harp birinciligi ve siir-

*

Mektepten hurucumun [¢ikig] senesinde idi. Ben bu meydanin
bir kapisindan girip 6teki kapisindan ¢ikmay1 6grenmis idim. Bu-
ras1 Sehzddebagi'nda direkler arasindaki “Osman Baba"!! tiirbe-
sinden itibaren ¢ayhaneler, periikar [alafranga berber] diikkanla-
r1, miirekkepgiler igindeki birka¢ kitapgl, Kirkor'un kitibhanesi,
Sarafim’in kiraathanesi tarikleriyle Sultan Mahmid tiirbesindeki
kitapg1 Celil’e!? varir, oradan tramvay yolunu takiben Cagaloglu
istikimetine donerek Tomruk dairesini sagda birakir, eski Tarik
gazetesi idarehanesi, kitap¢1 Arakel, Kitap¢1 Karabet, Kitapg¢i Par-
sih Efendi diikkanlariyla simdiki yeni postahane arkasi sokagi
denilen Eski Miihicirin Komisyonu Sokag sola ve bunlarin karsi-
sindaki Ebusuud sokagiyla Sabah Matbaasim1 da huze-i hikimiye-
tine [egemenlik dairesi] aldiktan sonra simdiki ikbal Kiitiiphane-
sinin selefi olan pis, murdar bir bakkal diikkkaninda nihayet bulur
idi. Sunu unutmayalim ki bu yilan-kivi hattin haricinde Baye-
zid’'deki sahéflar, Kasikqilar kapisindaki sira-vari diikkanlar, Be-
desten sirtinda miictemi [toplanmis] diger sahaflar, hatta Vilide
Sultan’1 da sol taraf hududunu tegkil ederdi.

Huze-i mezkire [ad1 gegen daire] mistemildt: [icinde] yekne-
sak, gayr-1 muntazam, ma'il-i inhidam [yikilmaya yiiz tutmus],
ma'mur, boyal, boyasiz, kiigiik bilyiik bir takim emaikinden
[mekinlar] ibiret idiyse de sahip veya miistecirleri [kiracilari]

11 Bu tiirbe bes alt1 sene evvel kaldinlmigtir.
12 Cemberlitag hamamu ittisalinde idi. ilk kitapgilardan idi.
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nokta-i nazarindan epeyce girift [karmasik] bir kiime halinde idi.
iste Terciiman-1 Hakikat'in tarih dairesi bunlar iginde, Ebusuud
Caddesi sag tarafinda herkese kiiside [a¢ik] bulunmayan, ziiri
[ziyaretgi] pek az bir kése hitkmiinde bulunuyordu.

Tarih okumakta da bir tarik-i ni-saviba [faydasiz yol] sap-
lanmis oldugumuzu sonradan fark ettim. Giiya cihanda yalniz biz
var imisiz gibi milel ve akvam-1 sdire vakdyiina [6teki kavimlerin
olaylarina] daima yabanci kaldigimiz i¢indir ki muaseret-i beynel-
milelin bahis oldugu kuyiid ve kavaidden mahrum [kayit ve kural-
lardan yoksun] ve bu sebeple miinzevi [yalniz] bir hayat sahibi
olup kalmisizdir. Onun igindir ki enzar-1 tetkikimiz [inceleyici
bakisimiz] hududlarimizdan 6tesini gormez, giiniin birinde basi-
miza diigman Kkesilme ihtimali olan hiikiimetlerin sevabik-1 ahvili-
ni [gecmisteki hallerini], ictimaiyatini1 [sosyolojisini], derecat-1
medeniyesini [uygarhik seviyesini], mertebe-i terakkiyatini [iler-
leme derecesini}, ahalilerin emzuce ve ahlakiyatini [halkinin ahlak
ve karakterini], bunca senedir kanimizi1 déken Moskoflarin bile
madzi, hal ve istikbal namina tarihinin natik oldugu vekayii ve
miiddeiyatim [iddialarini] bilmez, iran, Afgan, Belucistan, Hindis-
tan destanlarina akil erdirmez, Misir'in, Yemen'in, Suriye’nin,
Irak’in, Kiirdistan'in, Kafkas'in, Kirim'in, Bulgar, Sirb, Ulah, Eflak,
Karadag, Arnavudluk, Yunan, Rumluk, Ermenilik gibi birbiri ardin-
ca basimiza derebeyi kesilecek akvim-1 mahk{imenin [mahkGm
kavimlerin] ihtirasat [hirslar] ve milliyatini ta bir kiyam [ayak-
lanma], bir ihtilal, bir katliam vukua gelmedik¢e anlamaz, Akdeniz,
Bahr-i Ahmer [Kizildeniz], Umman gibi denizlerin mevaridat [geti-
risi] -1 ticiriye ve iktisddiyesini hatira bile getiremez, ba-husus
Tiirklerin Asya’da, Irak’da, Suriye’de, Kafkas'da, Anadolu-y1 sarki
ve garbideki medsir-i medeniye [medeni asirlan] ve ictimaiyesin-
den asla, kat'a kugkulanmaz, Islamiyet ile Tiirklik arasindaki
revabit [baglar] muhallede [siirekli] -i tarihiyenin ehemmiyet-i
cihan-bahasi [diinyaya deger dnemi] takdir etmez, Tiirklerin bu
rabitalar dolayisiyla din-i Muhammediye'ye sabik eden hademat-1
iliyesini [ytice hizmetler] anlamaz bir halde koca bir dlem-i me-
deniyet karsisinda bagdas kurup oturmusuzdur.

0 zamanlarda da gengligin biitiin tetebbuiti [¢alismalar],
ta'birat-1 cedideden [yeni terimlerden] olan Anafor’dan ibaret
kalmis idi. Devr-i Abdiilazizi'de baglayan tedrisat-1 ciddiye [ciddi
egitim], riyaziyat, ulim-1 tabiiyye [fen bilimleri] miibahisi [konu-
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lar1] yeni me'zun olan genglerde temel tutturamiyordu. Herhangi
kaleme girecek olsaniz hila sorulan:

-Yazis1 iyi mi?
idi. Mektepte bir tahsil-i miidiiriin mukaddemat1 hazirlanms olan
bir gencin, harigte pfs-gih-1 dikkatine [oniine] ¢ikan ilk levhilar
mesela:

"Naymn ki ¢ikar zemzeme-i slirdhlarindan
Biilbiiller 6ter sanki giiliin-i sahlarindan”

Beyiti ve emsalinin na-kibil-i tenzir [benzerinin yazilamaya-
cagi] oldugunu mu’lin [acik] idi. Telgraf-haneye devam ettigim
siralarda fabrika dolabinda bulunan Fransizca elektrik mec'mua-
larindan arada sirada tercime etti§im garaib-i tatbikati [garib
uygulamalar] higbir mecmiia-y1 mevkute dercetmedigi halde
gazetelerden yalniz Terclimin-1 Hakikat nesrediyordu. Her
mevkiitde mevcud olan gazel, manzume, mersiye, arada sirada
kaside, medhiye, sarkiyat, tenkidat-1 edebiye, kii¢iik hikdye, Hugo,
Lamartine, Voltaire, Delille, Alfred de Musset, Ebu'l-ula, Héfiz,
Saib, Shakespeare, Goethe, Schiller, Miitenebbi, Racine, Boileau,
Jean Jacques Rousseau,... ve gayr-1 hemden [digerlerinden] miiter-
cim-i edebiyat ve fikarit, bazen menakib tarihine, teracim-i ahval
gibi seyler idi. Maahaza bunlarin arasina hi¢ birimizin bilmedigi
sanayi-i nefise [glizel sanatlar], sanayi-i cesime, ziraat, hatta fen-
niyat ser-levhasi altinda yarim yamalak mebahis de girigirdi. Han-
gi mecmada gérdiglimii tahattur edemiyorum. Fakat iyice biliyo-
rum ki bunlardan birinde bizim gazetelerin yarim siitunu kadar
fenn-i makineden bahis bir bend goérmiis, fevkaldde sagmis idim.
Halbuki fenni kaldirip yalniz makinesini goz dniine alsak onun bir
¢ivisini ta'rif igin, bu yarim siitiin bile az gelir.

0 gengligin biitiin tetebbuat: icin Anafor demis idim. Bu Ana-
for ¢ayhanelerde, kiraathanelerde, gazeteler, mecmualar sahifele-
rinde igitilen, gorlilen es'ar ve dsiar-1 mensure mefhimatindan
mirekkep bir halita-i gayr-i miitecanise [birbiriyle uyusmayan,
karigik] idi. Higbir zaman terbiye-i fikriye ve ruhiyeyi bu yolda bir
prensip mevzuu olmamigtir. Yiiz, bu kadar asir1 varmis diye ibn-i
Sinad’'yr acaib-i seb’a-i Alemden [yedi renkli acayip] bir Rodos Fene-
ri zannettigimiz gibi Hugo'nun sagh sakalli sima-y1 muhteremini
de goriip sagar idik.
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Bilhassa Voltaire ile Jean Jacques Rousseau acayip ve garip
hevesler uyandiriyordu. Zavalli Abdiilhalim Memdiih, Rous-
seau'nun Contrat Social'm1 koltugunda, elinde, cebinde tasiya
taglya 6yle eskitmis idi ki kesmedigi sayfalar1 bile kendinden ayri-
hp hamilini {tasiyanini] zahmete sokmaz olmustu.

Fakat bu adamlar kimler idiler?. Bunlar1 bilen de hemen de
yok gibi idi. Bu 6yle bir hay ve huy idi ki tarih gibi pek ziydde mu-
nis-i cdn [cana yakinlik] olmasi lazim gelen bir ilm-i mahsus bile
nazar-1 istifideden dir [uzak] kaliyordu. Murat Bey merhumun
tedrisit-1 tarihiyesinden istifide etmis olan Mekteb-i Miilkiye
talebesinin bir kacindan maada kadar tarihi anlamis olanlar da
mefkiid [yok] derecesinde bulunuyordu.

Bununla beraber Terciimén-1 Hakikat miiessesesinin ta evvel-
ce zihninde takrir ettigi sekle giriyordu. Dagarcik biiyiimiig, heybe
olmus, Kirkanbar olmakta hél ii sanindan tezahtir ediyordu.

Diger taraftan merkezi buras) olmak lizere Direklerarasi’'nda,
Bab-1 dli Caddesi'nde sersem sersem gezinen fikr-i terakki hangi
kiyafete blriinecegini bilmeyen bir serdir [bag] hava gibi kimin
baginda sarik, ¢ok¢a sag¢ goriirse ona konuyor, fakat bu hiima-y1
hercai-yi miing [inga edici hitma kusu] ¢ok agir oldugu i¢in kondu-
gu yeri ¢gokertiyordu. Soruyordum:

-Bu kim?

-Hoca Hayret!

Nihéafet-i viicid [ince viicud] miimessili [6rnegi] gibi bir sahsi-
yet. Kalipsiz fes lizerine gecirdigi diizensiz bir sarik, burugsuk bir
alin, Amaya karib [kore yakin] bakiglarla muhtecib [utangag] goz-
ler, Kkir, seyrek biyik, sakal, kadinlarin dedigi ¢opten bir ense, iki
biiyticek kulak ile kirli bir ctippe tizerine egri yapismis zannedile-
cek derecede bir vaziyette gelip gecer, ilk dinleyiste hamhama
[genizden konustugu] olduguna, sonralar nezle-i muannideden
[gesmeyen nezle] bu hale geldigine kanaat hasil olurdu. Asf, mag-
rura yakin miiddei [iddiah], kitaplar i¢inde yatar, kalkar, medre-
seden Kiraathane odalarina intikil etmis ayakli bir kiitiphane
meziyetiyle hakkinda 4sar-1 ihtirdm gésterilirdi.

Bir iki konugsusta bana Tarih-i {sldm bilmekte ve Muhazarat-1
Islamiyenin miitaldasinda bityiik bir kiide-i asriye oldugunu telkin
ederek Ravzatii'l-Ahbab, Miistazraf, Cihan-niima, Ali Tarihi ve
emsdlini kiitiphane kiitliphane arattirdi. Fakat bunlar okuyup
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icinden gikmak pek miigkiil idi. Ne evde ne de mektepte i¢timaiyat
ve muhizaritimiza dair ibtidai derecede vukuf peyda edememis
oldugum igin pek ziyade sikintt gekiyordum. Bereket versin ki
Hoca Hayret, sayan-1 hayret olan o hil-i zaaf-1 istimaliyle [ o zayif
haliyle], yine sayan-1 hayret derecede bulunan siir'at-i intikali ile
suallerimi bit-tahlil izihat-1 mikemmele [agiklayic1 miikemmel
ornekler] vererek onun kor denecek derecede gayr-1 faal olan
gozlerine agikdr goriinen egkal-1 tarihiyeyi, niikdt [niikteler] ve
tecnisat-1 maziyeyi [gegmisin cinaslari] anlatiyordu.

"Kesf eyledin hakayiki da is mi eyledin?
Diinyay cahil eyledin ey hurde-bin utan!”

Beyti meshur Pasteur lehinde mikrop nazariyesinden dolay:
kaleme aldig1 bir nemiké-i tegekkiir [tesekkiir-name] idi.

Yine soruyordum:

-Bu kim?

-Nabizdde Nazim!

O da zayif ve nahif, toparlak olmaktan ziyade yassiya meyyal
bir kafa iizerinde uzunca zihaf kalipli, asker piiskiillii bir fes, diiz
bir alin, esmer bir ten, sehldya karib nazarlarla hiiziin-amiz [hi-
zlin dolu] gozler, heniiz terlemis biyiklar, sivriye yakin bir ¢ene-
den ibiret biri simd, yagsiz bir gerdan ile ne oldugu, ne olacagi
belirsiz bir viiclda kesb-i ittisal [baglanmis] etmis goériiniiyordu.
Miithendishane-i berri hiilmayn, erkdn-1 harp birinciligini liyakat-i
mallimesine [bilinen armagani] miikafaten tefeyyiiz ettigi bu nadi-
re-i zekada siir ile tevegul [mesgul] ediyordu! Fatih, Anadolu Hisa-
ri'nda manzimeleri gibi zamane gazel-nlivisamn turli tlrld hid-
detler ile ¢ayhane peykelerinde zip zip oynatir,

"Bahtiyar olmakt: sevdddan meram tab’imin
Bahtima diisman kesildi tab’ima yar olmadin”

Teranesiyle durdurur, bana suret-i mahsusada Garb edebiyati,
taraftarhigini giitmekligimi tavsiye eder dururdu.

O devirde Garb Edebiyaty, bizim i¢in Miintehabatlardaki parga-
lar idi. Ne Fars ve Arab'in, ne de Tiirk'iin tarih-i edebiyattaki tekal-
lubat i tahavviilatini [karsiliklarim ve degismelerini] bilmeyerek
meydana atilmis olan o genglik yukanlara ¢ikmak i¢in hakikaten
kutlu bir Anafora muhtag idi.
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[Matbuata Intisabim]

Matbiidta intisdbirn -Ceride-i Havadise girisim: Baba Tahir deléletiyle -
Sair Ismet Bey -Fransizca'dan terciime imtihani -Abdurrahman Efendi surat
ast1 - [stifaya kalkisti, coluk gocuk miitercim istemiyor -Ne ugursuz ayagim
varmis, gelir gelmez matbaa karist: -Abdurrahman Efendi'yi istifasindan
vazgesirmeye ¢ahistilar - Cabucak yumugadi -Abdurrahman Efendi'nin Mél
makalesi: Zamanin en biiyitk makale-i ikdisidiyesi -Omer Efendi, bana sen
gel oglum, ¢alig burasi feyizli yerdir, Said Paga’lar, Vefik Pasa’lar, Sinasi'ler
Miinif Paga’lar buradan yetismistir dedi -Ismet Efendi geldi -Konyak alsinlar!
Emrini verdi -Biiyiik bir hakikate ermisgtim: Sairlerin hepsi saribii’l-leyl ve'n-
nehardir [gece giindiiz iger] -Artik bana neredesin diye sorarlarsa, Ceride-i
Havadis'deyim! Diyeceg§im -Annem, sakin kalemini birakayim deme! Diye
tenbih ediyordu. —Tabakat-1 ehl- i kalem, aded: 26 -Bunlara miilabis, miigabe
ikinci zimre ve efradi - Etnografya nokta-i nazarnndan efrdd-1 tabakat — Ber-
hayat olan erbab-1 kalem -Namik Kemal vesaire - Valide Hant’nda Irani mat-
baalar nesriyati -Asar-1 Kemal’in istibdata dokunusu, sansiir, jurnal, teskifat-1
ibtidaiye -Ali Ferruh merhum.
*

Gazetecilik ve bizde ale'l-itlak matb@idt manasin1 samil olan
dlemde ilk defa dahil oldugum yer Ceride-i Havadis hey'et-i
tahririyesi idi. Buraya meshur Baba Tahir'in deliletiyle girdim.
Baba, o esnada pek geng, uzunca, zayiftan hallice, beyaz simasi
lizerine iki kalin siyah kas ile iki karagoz ¢ekilmis, ilk telakkide
kendisini sevdirecek cerbeze-i nutkiyeye malik idi. O esnada Ba-
har nidminda bir mecmua g¢ikarmak tesebbiisiinde bulunuyor,
hatta maarif-i nizir esbaki Kemil Pasa merhum ile Recaizide
Ekrem, Tarik ser-muharriri Said Bey'lerden birer eser koparmus,
sevinip duruyordu.

Nasil olup da tamdigim hatirlayamiyorum. Mutlaka girgin ta-
biath olmast hasebiyle ¢ayci Hac1 Resid’de veya diger bir kiraatha-
nede goriismiis olacagim. Bende ona gazetecilide olan meylimi
anlatmis bulunacagim ki bir giin bana:

-Ceride-i Havadis'de ¢aligir misin?
Dedi. Verdigim cevab-1 muvifakat [kabul] tzerine kalktik.

Dogruca Tomruk Dairesi kapisindan girerek sagda merdivenle
cikilir bir pesteye, ondan sonra da diger bir kapidan kirik dokiik
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bir merdivene intikil ederek ¢itkmaya basladik. Merdiven bir oda
kapisinin biraz 6niinde bitiyordu. Bizim Hiiseyin, viirGdumuzda
[gittigimizde] fessiz kalan saglari karma kangik, ihtiyar, biyig,
sakal bellisiz, gozleri az kanli, fakat nazarlar1 4deta donuk, ceket-
siz, hatta pantolonsuz, gorapsiz biri orada duruyordu. Tahir dog-
ruca gitti, elini 6ptii. Bana:

-Climlemizin hocasi $4ir Ismet Bey Efendi.

diyerek elini 6pmemi isaret etti. Optiim. Oldukga pis bir koku du-
yuyordum.

-Pekala! Pekila!
diyerek ¢ekildi. Oda kapisini kapadi biz kargilikli iki oda ile merdi-
ven lizerindeki genisce bir sahanlik ortasindaki bombos, kirli pen-
cere camlarimn bir kag1 Kirik bir sofadan sola dogru yiiriiyorduk.
Orta boyly, yuvarlak, esmer, top sakall, bir eli ile sakalin tutmus
biri karsimiza ¢ikti. Tahir derhil yerle temenni [selamlayarak]
ederek ¢ikti..

-Diin soyledigim Rasim Efendi...! Diye beni gosterdi, giiler yiiz-
I bir zat..! Lisani peltek olmakla beraber hafif hafif séyleyerek:

-Abdurrahman Efendi'ye gotiir!

Dedi. Kargiki odaya gegtik, oda oldukga genis, ortasinda biiyiik bir
tahta masa, onun genis tarafinda éniinde bir y18in kagit yazi yaz-
makla meggul, kalipsiz fesi baginda, krem rengi bir dal pardesii
sirtinda, bacak bacak iizerinde biri oturuyordu. Viiridumuzu mii-
teakip basim kaldirdi. Az sehla gozlii, kasirii'l-basar [gorme kusur-
lu], ¢okiik yanakli, kara sakalli, sag omuzuna dogru garpike¢a biri
idi.

Tahir onu da yerden selamladiktan sonra:

-Efendiyi Mehmed Efendi yollad1.

Dedi. Bana dikkatli dikkatli bakiyordu. En-nihayet dedi ki:

-Hangi mekteptensiniz?

-Dariigsafaka!

Durdu...Neden sonra:

-Nereye devam ediyorsunuz?

-Telgrafhane fenn-i kaleminel!...

-Pekil... Bir iskemle gostererek, Oturunuz... Fransizca biliyor
musunuz?
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-Biraz!..
-Kogeye dogru bakarak!

-Salih Efendil... Efendiye bir fikra verin de terciime etsin, gore-
lim. Ben odaya girdigim hilde Salih Efendi'yi gérmemistim. Ta
kosede bir koltuga oturmus, yiizlini bir gazete ile 6rtmiis idi. Ab-
durrahman Efendi'nin hitab1 iizerine gazeteyi indirdi. Tiknazca,
koca bas, ¢ikik alin, basik burun, sar1 biyik, sakal bir zat gézliiglini
cikararak vaktiyle Fhare de Bosphore’dan ¢izmis oldugu bir iki
fikray1 gosterdi.

0 ana kadar Fransizca kitaplardan, mecmualardan maada hig-
bir gazete almamistim.

Is fena!... Fikraya goz gezdirdim. Kasimpasa Deresi’'nden bah-
sediyor ama ara yere bir seyler sikistirmis ki benim i¢in anlamak
ihtimali yok!... Evirip ¢eviriyordum, muntazam bir meél ¢ikarami-
yordum.

Ikincisine baktim. Biiyiik koprii mes'elesi. Zihnimi topladim,
bir daha okudum, bunu anladim. Meil iKi ii¢ satira sigan, bir ta'mir
fikrasi idi. Yazdim, Salih Efendi’ye gétiirdiim. Fhare de Bosphore'u
istedi.. Bir ona bakdi, bir benim terciimeye!.. Bir de Abdurrahman
Efendi'ye!. Ben yine bir hitkkmiin tazyiki altinda kamigtim. Salih
Efendi dedi ki:

-Daha ahgir!...

Abdurrahman Efendi suratim ast1 Vay!... Eliyle, kasini, biyigin,
sakalinmi kanigtirdiktan sonra:

-Biz miidiirden ne istiyoruz, o bize ne yolluyor?!... Siz, Avram
Efendi Bab-1 Ali adamlansmniz.. Vaktiyle gelip gidemiyorsunuz.
Halbuki gazete ge¢ kaliyor... Burada yerli bir miitercim ister. Hem
is bilir, senelerce gazetelerde galigmis olmalidir. Efendi oglum ise
daha gocuk sayilir. Ben simdi cevab1 diyecegim. Boyle is gore-
mem!.. Dedi.. Hiddetle yerinden kalkarak sofaya, oradan da kargiki
odaya gitti. Iitiliyordu. Abdurrahman Efendi cevab dikiyordu. Ne
ugursuz ayagim var imig, gelir gelmez matbaa karigti. Odadan ii¢
kisi ¢ikti. Birini heniiz tanimiyordum. Uzunca boylu, zayif, galiba
kumral sakally, yalmz diliyle degil, eliyle de konuguyor, Abdur-
rahman Efendi'yi istifasindan vazgegirmek istiyordu.

Yeminler, vaadler birbirini ta'kip ediyor, arkasim sigiyor, sa-
kalini 6piiyor, ellerinden tutuyordu.
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Tahir'in yiiziine baktim. Yavagcacik dedi ki:
-Miidiiriin biraderi Omer Efendi!

Abdurrahman Efendi ¢abucak yumusadi. Omer Efendi ile be-
raber bizim odaya girerken:

-Iki giin daha sabrederim, sonra benden giinah gider!... Diyor-
du Maahazi onlar daha odaya girmeden evvel Abdurrahman
Efendi'nin yazmakta oldugu kigitlara goz atmis idim. Ser-ndme
Mal kelimesi idi, iyice hatirimdadir ki makale hemen hemen soyle
basliyordu:

“M4l, yemil, malen" diye dahi tasrif eylesen muhakkaktir ki
Mal kelimesi bir menfaat tazmin edip bu hakikat ile de kitait-1
hamsede mal denilince ondan paranin cami-i miinafi [paranin
biitiin yararlar1] ve hidim-i feviid [yararli hizmetler] olduguna
intikal kabul olup ¢iinkd...."

Kelimatin terkibi boyle degil idiyse bile meal mutlaka bu idi
Zamanin en biiyiik bir makale-i iktisddiyesi karsisinda oldugumu
bilemedigim o zamanda bana bu giris pek parlak gelmis idi....

Yerine oturunca yine evvelki kapanma vaziyetini alarak iri iri
yazmaya koyuldu. Biz Tahir ile kalktik. Zaten vakit ikindiyi ge¢i-
yordu. Birer selim vererek odadan ¢iktiktan sonra yine Mehmed
Efendi ile karsilastik. Elinde on onbes Mecidiye oldugu halde ¢ikti-
gimiz odaya girdi. Paralar1 Abdurrahman Efendi'nin 6niine birakip
dondii.

Bana:
-Sen gel oglum, ¢alis... Dedi.

Omer Efendi de gelmisti. Yine aym tavr-1 tekelliim {konusma
tarzi] ile:

-Bana bak oglum... Burasi feyizli yerdir, Sadrazam Said Pa-
sa'lar, Vefik Pasa'lar, Arifi Pasa'lar, Sinasi'ler, Miinif Paga'lar... Hep
buradan yetismistir. Sen gel ¢alis. Bak burada Sair ismet Efendi
gibi biiyiik bir hoca var, ondan da istifade edersin.

Diye tegvikatta bulunuyordu. Fil-viki ismet Efendi yine o ka-
pidan zuhur etti. Evde biraz evvelki kiyafetini muhafaza etmis idi.

Elindeki siseyi Mehmed Efendi'ye uzatarak:
-Konyak alsinlar!...
Emrini verdi.
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Merdivenin trabzanini tuta tuta indik. Zihnimde yer etmis olan
biiyiik bir hakikate ermis idi: Biyiik sairlerin ciimlesi de garibii'l-

Bunda miadi mektepten biri emel edindigim mesleginde bi-
rinci kademesine ¢ikmig idim!.. Artik bana:

-Neredesin?

Diye kim sorsa:

-Telgrafhanedeyim! Demeyecektim!
-Ceride-i Havadis'teyim!
Diyecektim.

Aksam hadiseyi valideye naklettim. Durdu. Biraz dustindiikten
sonra dedi ki:

-Sakin kalemini birakayim, deme!
Ben de durdum. Stiphelendi. Yine dedi ki:

-Bizim gozliiklii Mustafa Bey'den bilirim. Evde pek ¢ok zaman
gazetecilik etti idi. En sonra kiidesiz oldugunu anladi da gekildi.
Tagraya gitmeye mecbur oldu. Sakin kalemini birakma!

-Birakmam!

Dedim ama dudaklarimla dedim. Ben istiyor idim ki biitiin giin
matbaada ¢aligsayim, ise alisgayim da muharrir, hatta bagmuharrir
olup sivrileyim! Evet sivrileyim!... Halbuki yamyassi kaldik!...

Ben Ceride-i Havadis’e girdigim zaman tabakit-1 ehl-i kalem
[yazarlarin siniflamasi] hemen hemen séyle idi

1- Udeba-y1 meghiire ve efazil [iinlii yazarlar, miimtaz gahsi-
yetler]

2- Suara-y1 meghre [iinlii sairler]

3- Ser-muharririn [bas yazarlar]

4- Mubharririn [yazarlar]

5- Makale-niivisan [makale yazarlarn]
6- Miiellifin [yaratic1 yazarlar]

7- Miitercimin [gevirmenler]

8- Mecami-i mevkiite ashab [biitlin gazete ve dergi yazarla-
r1]
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9- Miintesibin-i edeb goriinenler [edebiyata katilmis gorii-
nenler}

10- Edebiyat-1 sarkiyye tarafdarani [Dogu edebiyat1 yanhlari]

11- Edebiyit-1 garbiyye tarafdarani [Bati edebiyati yanhlari]

12- Mes4hir-i erbdb-1 kalemi tanimak iddiasinda bulunanlar
[tinki yazarlar: tanimak iddiasinda bulunanlar]

13- Nam-1 miistear ile yaziyorum diyenler [takma adla yazi-
yorum diyenier]

14- Ale’l-umiim gazeteler mensibini [genel olarak gazetelerin
mensuplari]

15- Muhabirler, musahhihler [haberciler, diizeltmenler]

16- Muhbir-i sadiklar [imzasiz yaz1 yazanlar]

17- intihalciler [baskalarinin yazilarindan galanlar]

18- Cemi’-i mekinda dest-i be-cib-i ingad olanlar [her yerde
ceplerinde okunacak siir bulunanlar]

19- Bir bagkasina terciime, yine baskasina tashih ettirdikten
sonra viicida gelen metni benimseyenler.

20- "Uydurmasyon"cular.

21- Asar-1 meghiire hamallari [meshur eserlerin hamallari, ta-
siyicilari, Uzerinde bulundurup gezenler]

22- Ezberciler

23- Lugatciler

24- iltikatgilar [gesitli kitaplardan bilgi toplayanlar]

25- Iskatgilar

26- Piyesciler.

Bunlardan miada bir takim furik-1 ciizi'ye ve kiilliye [kigiik
veya biiyiik farklar} ile yine bunlara milhak [katilma], miilabis
[yakin], miisabih [benzer] diger ikinci bir ziimre daha var idi ki bir
bakista tabakat-1 mezkiireden ma'diid [ad1 gegen tabakadan anilir]
olurlar, yine bir bakista ayrilirlardi. Cami-i seyf i kalem [kilig ve
kalem sahiplerinin tamami], hAmil-i destar [sarik] ii kalem olanla-
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